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5r 16

5v 1

5v 8

6r 7

alteration

alteration

alteration

alteration

and cyninges

rihtgeleafulra

fram (abbrev.)
apostole
(abbrev.)

gehagedum
(abbrev.)

on

pam (abbrev.)

above line

above line

above line

above line

btw. words

medially
(rihtgeleaffulra)

btw. words

medially
(gehalgedum)

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

no mark main

B9.6.2

B9.6.2

B9.6.2

B9.6.2

[002700 (1.10.8)]
&ETH;&aelig;t he Augustinus
on Cent &thorn;&aelig;re
frymé&eth;elican cyrican lif
&amp; lare w&aelig;s
onhyrigende, and on
cyninges byrig bisceopsetl
onfeng.

[003700 (2.10.27)]
&ETH;&aelig;t Agustinus
Brytta biscopas for
rihtgeleaffulre sibbe
I&aelig;rde &amp; monade, ge
eac gedonum beforan him
heofonlican wundre: &amp;
eac hwylc wracu him
forhogiende &aelig;fterfyligde.

[004100 (2.12.6)]
&ETH;&aelig;tte Laurentius se
arcebiscop wé&aelig;s
ge&thorn;read fram
&thorn;am apostole Sancte
Petre; Eadbaldum &thorn;one
cyning to Criste gecyrde;
&amp; Mellitum &amp; lustum
&thorn;a biscopas to
bodigenne hider gecyrdon.

[006000 (3.14.13)]
&ETH;&aelig;tte Cantwara
cyning Erconbyrht bebead
deofolgyld beon toworpene :
&amp; be his dehter
Ercengota &amp; hire magan
&AElig;&eth;elburge Gode
gehalgedum f&aelig;mnum.



Page Line Main Text Location on

Location in
Word/Line

Scribal Hand
Practice

Sense Unit

above line

above line

above line

finally

medially
(ecgferde)

initially

no mark main

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

[007200 (3.16.8)]
&ETH;&aelig;t se ylca biscop
Cedde onfonde fram
&thorn;am cyninge
&AElig;&eth;elwalde sume
stowe mynster on to
timbrianne, &amp; &thorn;a
mid halgum gebedum &amp;
f&aelig;stenum Drihtne
gehalgode; &amp; be his
for&eth;fore.

[010100 (4.20.16)]
&ETH;&aelig;t se biscop
&eth;eodorus betweox
Ecgfer&eth;e &amp;
&AElig;&eth;elrede &thorn;am
cyningum sibbe geworhte.

[012100 (5.22.18)]
&ETH;&aelig;t Ceadwala
Westseaxna cyning to
gefulliane com to Rome: swa
eft his &aelig;fterfyligend Ine
&eth;a ylcan
&thorn;&aelig;rscwaldas
&thorn;ara eadigra apostola
estful gesohte.
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7v

10r

23

19

alteration

alteration

peodore

arleasre

above line

above line

finally (beodoro) no mark

finally; final ‘e’
underdotted
(arleasra)

underdotting

main

main

B9.6.2

B9.6.3

[012200 (5.22.21)]
&ETH;&aelig;t, for&eth;ferdum
&THORN;eodoro, &eth;one
arcebiscophad Beorhtwald
onfeng; &amp;, betweox
o&eth;ra monige &thorn;e he
gehadode, eac swylce
Tobium &eth;one
gel&aelig;redestan wer
&eth;&aelig;re cyrican &aelig;t
Hrofesceastre biscop
gehalgode.

[005900 (6.34.3)] W&aelig;s
seo ehtnysse &thorn;yssa
arleasra cyninga unmetra
&amp; singalre eallum
&thorn;am &aelig;rgedonum
on middanearde, for&eth;on
&eth;urh tyn winter full Godes
cyricena hynnysse &amp;
unscea&eth;&eth;iendra
fordemednesse &amp; slege
haligra martyra unblinnendlice
don w&aelig;s.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Scribal
Practice

Location in Hand

Word/Line

Location on
Page

Gloss
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10r

12r

26

12

alteration

alteration

waesmberende

breedon

t

above line medially comma-shaped main

(weestmberende |insertion point

)

above line medially

(braeddon)

comma-shaped main
insertion point

B9.6.3

B9.6.3

[006100 (7.34.8)] Swylce
eac on &thorn;a tid on
Breotone wé&aelig;s
&eth;rowiende Sanctus
Albanus; be &thorn;am
Fortunatus presbyter on
f&aelig;mnena lofe, &eth;a he
gemynegode &thorn;ara
eadigra martyra, &eth;a
&thorn;e of eallum
middangearde to Drihtne
coman, cwé&aelig;&eth; he:
&thorn;one &aelig;&eth;elan
Albanum seo
wé&aelig;stmberende Bryton
for&eth;bere&eth;.

[011300 (8.42.6)] &amp; hi
&eth;a edniwedon Godes
cyricean &thorn;a &eth;e
&aelig;r toworpene
w&aelig;ron, &amp; eac
cyricean timbredon &amp;
halgodon &thorn;am halgum
martyrum, &amp; heora
stowe br&aelig;ddon &amp;
weor&eth;odon, swa swa
sigef&aelig;st tacon, &amp;
symbeldagas mé&aelig;rsedan;
&amp; &thorn;a godcundan
geryno cl&aelig;nan mu&eth;e
&amp; cl&aelig;nre heortan
halgedon &amp; fremedon.
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12r

12r

12v

17  alteration

23 |alteration

22 |alteration

heol

dweola

da pone

ge

de

above line

above line

above line

finally

initially

btw. words

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

B9.6.3

B9.6.3

B9.6.3

[011500 (8.42.13)]
&ETH;yssum tidum
Constantinus, se be
Diocletiane lyfgendum Gallia
rice &amp; Ispania heold
&amp; rehte, w&aelig;s se
mon mon&eth;w&aelig;re
&amp; for weorulde god ferde
he for&eth; on Breotone.

[011900 (8.42.22)] Se
gedweola w&aelig;s on
&thorn;am Nyceaniscan
sino&thorn;e geni&eth;erad
&amp; afylled on
Constantinus dagum.

[013400 (9.44.28)]
&THORN;a w&aelig;s eft here
hider sended, se w&aelig;s
cumende on ungewenedre
tide on herfeste: &amp; hi
sona wi&eth; heora feondum
gefuhtan, &amp; sige
h&aelig;fdan, &amp; ealle
&eth;a &eth;e &thorn;one
dea&eth; beswician myhtan
ofer &eth;one s&aelig;
nor&eth; aflymde, &thorn;a
&eth;e &aelig;r &aelig;lce
geare ofer &eth;one s&aelig;
hlo&eth;edon &amp;
hergedon.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number

13r 25 |? geong yrmo above line no mark main? B9.6.3 [015200 (10.48.3)] To
&thorn;ysum &eth;a
&thorn;earfendan lafe Brytta
sendon &aelig;rendgewrit;
w&aelig;s se fruma &thorn;us
awriten: Ettio &eth;riga
cyninge: Her is Brytta geong
&amp; geomerung.

13v 20 | alteration hreednesse r above line medially no mark main B9.6.3 [016600 (11.50.3)] &amp; se
(hreerdnesse) on hr&aelig;rdnesse swa

mycele menigo heora fornom
&amp; gefylde,
&thorn;&aelig;tte &eth;a
cwican no genihtsumedon
&thorn;&aelig;t hi &eth;a
deadan bebyrigdan.

13v 124 | alteration da fyrenfullan peere above line btw. words no mark main B9.6.3 [016800 (11.50.7)]
For&eth;on nal&aelig;s
&aelig;fter myclum f&aelig;ce
grimmre wr&aelig;c &thorn;a
&thorn;&aelig;re fyrenfullan
&thorn;eode &thorn;&aelig;s
grimman mannes w&aelig;s
&aelig;fterfyligende.

13v |27 alteration peet (abbrev.) ba above line btw. words no mark main B9.6.3 [017000 (11.50.12)] &amp;
gelicode &thorn;a gelicode him

eallum mid heora cyninge,
Wyrtgeorn wé&aelig;s haten,
&thorn;&aelig;t hi Seaxna
&thorn;eode ofer &thorn;am
s&aelig;licum d&aelig;lum him
on fultum gecygdon &amp;
gela&eth;edon.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number

14r |7 alteration 7 beet (abbrev.) above line replacing ‘7’ no mark main B9.6.3 [017400 (12.50.20)] &ETH;a
Angel &thorn;eod &amp;
Seaxna wé&aelig;s
gela&eth;od fram &thorn;am
foresprecenan cyninge,
&amp; on Breotone com on
&thorn;rim myclum scypum;
&amp; on eastd&aelig;le
&thorn;yses ealondes
eardungstowe onfeng
&thorn;urh &eth;&aelig;s ylcan
cyninges bebod, &thorn;e hi
hider gela&eth;ode,
&thorn;&aelig;t hi sceoldan
for heora e&eth;le compian
&amp; feohtan.

14r 9 alteration eereddracan n above line medially no mark main B9.6.3 [017600 (12.50.26)]
(eerenddracan) &THORN;a sendan hi ham
&aelig;renddracan &amp;
heton secgan &thorn;ysses
landes
w&aelig;stmb&aelig;rnysse,
&amp; Brytta yrg&thorn;o.

14r |18  alteration midelengle d above line medially comma-shaped main B9.6.3 [018200 (12.52.7)] And of
(middelengle) insertion point Engle coman Eastengle

&amp; Middelengle &amp;
Myrce &amp; eall
Nor&eth;hembra cynn; is
&thorn;&aelig;t land &eth;e
Angulus is nemned, betwyh
Geatum &amp; Seaxum; is
s&aelig;d of &thorn;&aelig;re
tide &thorn;e hi &eth;anon
gewiton o&eth; to d&aelig;ge,
&thorn;&aelig;t hit weste
wunige.
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14r 30 gloss

14v |5 alteration

14v 15 gloss

nemne

butan

hwaedere godes rihte

utameerde

adrifene

above line

above line

above line

btw. words

finally, over
‘ameerde’

no mark main?

comma-shaped main
insertion point

no mark main

B9.6.3

B9.6.3

B9.6.3

[018900 (12.52.21)]
Cy&eth;don him openlice
&amp; s&aelig;don, butan hi
him maran andlyfne sealdon,
&thorn;&aelig;t hi woldan him
sylfe niman &amp; hergian,
&thorn;&aelig;r hi hit findan
mihton.

[019200 (12.52.27)]
&thorn;onne her fram
&thorn;&aelig;re arleasan
&eth;eode,
hwé&aelig;&eth;ere rihte
Godes dome, neh ceastra
gehwylce &amp; land
forheregeode w&aelig;ron.

[019700 (12.54.7)] Ond
&thorn;a &aelig;fter &thorn;on
&thorn;e se here w&aelig;s
ham hweorfende &amp; heo
h&aelig;fdon
utam&aelig;rede &thorn;a
bigengan &thorn;isses
ealondes, &eth;a ongunnon
heo sticcem&aelig;lum mod
&amp; m&aelig;gen monian;
&amp; for&eth;eodon of
&thorn;&aelig;m deaglum
stowum, &thorn;e heo &aelig;r
in behydde wé&aelig;ron,
&amp; ealra anmodre
ge&thorn;afunge heofonrices
fultomes him wé&aelig;ron
biddende, &thorn;&aelig;t heo
o&eth; forwyrd
&aelig;ghwé&aelig;r fordilgode
ne w&aelig;ron.

Swa



Page Line

Main Text

Location on

Location in
Word/Line

Scribal Hand
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Sense Unit

onfange

7 swa

togedeodden

above line

above line

above line

finally

btw. words

medially
(togedeoddan)

comma-shaped main
insertion point

no mark main

no mark main

[020800 (13.56.6)] Ond
&thorn;a sona sendon
Agustinum to &thorn;&aelig;m
papan, &thorn;one &thorn;e
him to biscope gecoren
h&aelig;fde, gif heora lar
onfongen wé&aelig;re,
&thorn;&aelig;t he scolde
ea&eth;modlice for heo
&thorn;ingian, &thorn;&aelig;t
heo ne &thorn;orfte in swa
frecne si&eth;f&aelig;t &amp;
in swa gewinfulne &amp; in
swa uncu&eth;e
el&thorn;eodignesse faran.

[020800 (13.56.6)] Ond
&thorn;a sona sendon
Agustinum to &thorn;&aelig;m
papan, &thorn;one &thorn;e
him to biscope gecoren
h&aelig;fde, gif heora lar
onfongen w&aelig;re,
&thorn;&aelig;t he scolde
ea&eth;modlice for heo
&thorn;ingian, &thorn;&aelig;t
heo ne &thorn;orfte in swa
frecne si&eth;f&aelig;t &amp;
in swa gewinfulne &amp; in
swa uncu&eth;e
el&thorn;eodignesse faran.

[021300 (14.56.29)]
&THORN;&aelig;t ealond
tosceade&eth; Wantsumo
stream fram &thorn;am
toge&thorn;eoddan lande.
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15v

15v

5

5

alteration

gloss

aerendracan

onbead

sade

above line

above line

medially no mark

(eerenddracan)

finally, over no mark

‘bead’

corrector

main?

B9.6.3

B9.6.3

[021700 (14.58.4)]
&thorn;a sende to
&AElig;&thorn;elbyrhte
&aelig;renddracan &amp;
onbead, &thorn;&aelig;t he of
Rome come &amp;
&thorn;&aelig;t betste
&aelig;rende 1&aelig;dde;
&amp; se &thorn;e him
hyrsum beon wolde, buton
tweon he gehet ecne gefean
on heofonum &amp; toweard
rice butan ende mid
&thorn;one so&thorn;an Gode
&amp; &thorn;one lifigendan.

[021700 (14.58.4)]
&thorn;a sende to
&AElig;&thorn;elbyrhte
&aelig;renddracan &amp;
onbead, &thorn;&aelig;t he of
Rome come &amp;
&thorn;&aelig;t betste
&aelig;rende 1&aelig;dde;
&amp; se &thorn;e him
hyrsum beon wolde, buton
tweon he gehet ecne gefean
on heofonum &amp; toweard
rice butan ende mid
&thorn;one so&thorn;an Gode
&amp; &thorn;one lifigendan.

&amp;

&amp;
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15v |7 alteration

15v 18 |gloss

i6r |3 alteration

rece

breac

beweriad

wende

ne waernad

above line

above line

above line

medially; ‘e’
underdotted
(rice)

underdotting

no mark

replacing no mark

‘beweriad’

main

main

main

B9.6.3

B9.6.3

B9.6.3

[021700 (14.58.4)]
&thorn;a sende to
&AElig;&thorn;elbyrhte
&aelig;renddracan &amp;
onbead, &thorn;&aelig;t he of
Rome come &amp;
&thorn;&aelig;t betste
&aelig;rende 1&aelig;dde;
&amp; se &thorn;e him
hyrsum beon wolde, buton
tweon he gehet ecne gefean
on heofonum &amp; toweard
rice butan ende mid
&thorn;one so&thorn;an Gode
&amp; &thorn;one lifigendan.

[022200 (14.58.21)]
Warnode he him &thorn;y
I&aelig;s hie on hwylc hus to
him ineodan; breac ealdre
healsunge, gif hie hwylcne
drycr&aelig;ft h&aelig;fdon
&thorn;&aelig;t hi hine
oferswi&eth;an &amp;
beswican sceolden.

[022900 (14.60.9)]
eow beweria&eth;
&thorn;&aelig;t ge ealle,
&eth;a &thorn;e ge
mé&aelig;gen, &thorn;urh
eowre lare to eowres geleafan
&aelig;f&aelig;stnisse
ge&eth;eode &amp; gecyrre.

&amp;

Ne we
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16r |18  alteration gesawen above line medially no mark main B9.6.3 [023200 (15.60.22)] &ETH;a
(gesawon) w&aelig;s sona &eth;&aelig;s

&thorn;e heo inneodon in
&thorn;a eardungstowe
&thorn;e him alyfed w&aelig;s
in &horn;&aelig;re cynelecan
byrig, &eth;a gunnon heo
&thorn;&aelig;t apostolice lif
&thorn;&aelig;re
frym&eth;elecan cyrcan
onhyrgan, &thorn;&aelig;t is,
in singalum gebedum &amp;
in w&aelig;ccum &amp; in
f&aelig;stenum Drihtne
&thorn;eodon; &amp; lifes
word, &thorn;&aelig;m heo
meahton, bodedon &amp;
I&aelig;rdon, ond eall
&thorn;ing &thorn;isses
middangeardes swa fremde
forhogodon: &eth;a &thorn;ing
aan, &eth;a &eth;e hire
ondleofne ned&thorn;earfleco
gesewen w&aelig;ron, heo
onfengon from
&thorn;&aelig;m &thorn;e heo
I&aelig;rdon.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
16r 23  alteration unscaedendan & above line medially comma-shaped main B9.6.3 [023400 (15.60.30)] Ne
(unsceeddendan insertion point wa&aelig;s &thorn;a elding
) &thorn;&aelig;tte monige
gelefdon &amp; gefulwade
w&aelig;ron; w&aelig;ron
wundriende &thorn;a
bilwitnesse &thorn;&aelig;s
unsce&eth;&thorn;endan
lifes &amp; swetnesse heora,
&thorn;&aelig;re heofonlican
lare.
16r 27 | alteration cynig n above line medially no mark main B9.6.3 [023600 (15.62.5)] In
(cyning) &thorn;isse cyrican &aelig;rest

&thorn;a halgan lareowas
ongunnon heo somnian
&amp; singan &amp;
gebiddan &amp;
mé&aelig;ssesong don &amp;
men |&aelig;ran &amp;
fulwian, o&eth; &thorn;&aelig;t
se cyning to geleafan
gecyrred w&aelig;s, &amp;
maran leafnisse
&lt;onfengon&gt; ofer eal to
I&aelig;ranne &amp; circan to
timbriganne &amp; to
betanne.
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16v |3 gloss

16v |12 | alteration

17r |12  alteration

7 scyndan

misenlicum

he mid

7 higian

hi

above line

above line

above line

medially
(missenlicum)

btw. words

no mark main

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

B9.6.3

B9.6.3

B9.6.3

[023900 (15.62.14)]
&THORN;a ongunnon monige
d&aelig;ghwamlice efstan
&amp; scyndan to gehyranne
Godes word; &amp;
h&aelig;&eth;enesse
&thorn;eaw forleton &amp; to
&eth;&aelig;re annesse hy
ge&thorn;eoddan &thorn;urh
geleafan &thorn;&aelig;re
halgan Cristes cirican.

[024200 (15.62.23)] Ond he
&thorn;a se cyning geaf
&amp; sealde his lareowum
gerisne stowe &amp; setl
heora hade in his aldorbyrig,
&amp; &thorn;&aelig;r to
sealde heora nyd&eth;earfe in
missenlicum &aelig;htum.

[042000 (17.90.18)] Swelce
eac mynster getimbrade be
eastan &thorn;&aelig;re
ceastre, in &thorn;&aelig;m
mid his trymnesse &amp; lare
&AElig;&eth;elberht se cyning
weor&eth;lice cyrcan heht
getimbran &thorn;ara eadigra
apostola Petri &amp; Pauli,
&amp; mid missenlecum
geofum welgade; in
&thorn;&aelig;re cirican
Agustinus lic &amp; ealra
Contwarena biscopa somed
ge heora cyninga geseted
beon meahte.



Page Line

Main Text

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
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Sense Unit

misenlicum

sceat

fromscype

above line

above line

above line

medially
(missenlicum)

no mark

no mark

no mark

[042000 (17.90.18)] Swelce
eac mynster getimbrade be
eastan &thorn;&aelig;re
ceastre, in &thorn;&aelig;m
mid his trymnesse &amp; lare
&AElig;&eth;elberht se cyning
weor&eth;lice cyrcan heht
getimbran &thorn;ara eadigra
apostola Petri &amp; Pauli,
&amp; mid missenlecum
geofum welgade; in
&thorn;&aelig;re cirican
Agustinus lic &amp; ealra
Contwarena biscopa somed
ge heora cyninga geseted
beon meahte.

[042200 (17.90.25)]
W&aelig;s se &aelig;resta
abbud &thorn;&aelig;s ylcan
mynstres Petrus haten
mé&aelig;ssepreost, se
wa&aelig;s eft
&aelig;rendwr&aelig;ca
sended in Gallia rice, ond
&thorn;a wé&aelig;s besenced
in sumne s&aelig;s sceat, se
w&aelig;s haten Amfleat.

[043000 (18.92.14)] &ETH;a
w&aelig;s &lt;for&gt; his
fromscipe onstyred
&AElig;dan Scotta cyning,
&thorn;a &eth;e in Breotone
eardiga&eth;; teah hine
&thorn;a ferd on &amp; cwom
mid unm&aelig;te weorode
&amp; stronge wi&eth; hine to
gefeohte.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
17v 11 alteration ellyftan enlyf above line initially no mark main B9.6.3 [043500 (18.92.21)]
(eenlyftan) &THORN;&aelig;t gefeoht
&AElig;&thorn;elfri&eth;
gefremede &thorn;y
endlyftan geare his rices,
&thorn;&aelig;t he h&aelig;fde
feower &amp; twentig wintra.
17v |24  alteration metes ge above line initially no mark main B9.6.4 [000300 (1.94.12)] &amp;
awriten is on his byrigenne
&thorn;ysses gemetes
byrgenleo&eth;.
18r 1 alteration gerynolico e above line medially; ‘o’ underdotting main B9.6.4 [000900 (1.94.22)]
underdotted W&aelig;s he gerynelico
(gerynelico) word sprecende,
&thorn;&aelig;t he lifes bysen
w&aelig;re haligra manna.
18r |5 gloss ninest brucest above line no mark main B9.6.4 [001200 (1.94.25)]

&THORN;is gewin &amp;
&thorn;issum gelic,
&thorn;eos gemen &thorn;e
w&aelig;s, &amp; &thorn;is
&thorn;u hyrde dydest,
&thorn;&aelig;t &thorn;u
Drihtne brohtest micel
gestreon haligra saula:
&thorn;yssum sigorum
&thorn;u Godes bysceop
blissian miht, for&thorn;on
&thorn;u &thorn;inra weorca
ece mede butan ende
nimest.



Page Line

Main Text Gloss

Location on

Location in
Word/Line

Scribal Hand
Practice

Sense Unit

brotene e

berene n

ponne (abbrev.) he
fram (abbrev.)

above line

above line

above line

medially
(breotone)

medially
(berenne)

btw. words

comma-shaped main
insertion point

no mark main

comma-shaped main
insertion point

[001700 (1.96.13)]
S&aelig;gde him mon,
&thorn;&aelig;t heo of
Breotone ealonde brohte
w&aelig;ron, ond
&thorn;&aelig;s ealondes
bigengan swelcre onsyne
men w&aelig;ron.

[005100 (2.100.25)]
Cw&aelig;&eth; he: Drihten
seolfa cw&aelig;&eth; in his
godspelle: Nima&eth; ge min
geoc ofer eow eac &amp;
leornia&eth; &aelig;t me,
&thorn;&aelig;t ic eom milde
&amp; ea&eth;modre heortan:
&amp; nu gif Agustinus is
milde &amp; ea&eth;modre
heortan, &thorn;onne is he
gelyfed &thorn;&aelig;t he
Cristes geoc bere &amp; eow
I&aelig;re to
&lt;beorenne&gt;.

[005600 (2.102.2)] Gif he
&thorn;onne eow eac forhogie
&amp; eow ne wille arisan
togegnes, mid &thorn;y eower
ma is, sy he &thorn;onne
from eow forhogad.



Page Line
# #

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

20v |26 | gloss

20v |29 | alteration

21r |1 alteration

XXVi.

ceawlin

eastengle

six 7 twentig

above line

above line

above line

medially
(ceaulin)

finally
(eastengla)

no mark

no mark

no mark

main

main?

main

B9.6.4

B9.6.4

B9.6.4

[010600 (5.108.21)]
&THORN;a w&aelig;s ymb syx
hund wintra &amp; syxteno
winter from Drihtnes
menniscnesse,
&thorn;&aelig;t w&aelig;s ymb
an &amp; twentig wintra,
&thorn;&aelig;s Agustinus mid
his geferum to I&aelig;ranne
Ongol&thorn;eode sended
w&aelig;s, &thorn;&aelig;tte
&aelig;&eth;elberht Contwara
cyning &aelig;fter
&thorn;&aelig;m willendlecan
rice, &thorn;&aelig;t he syx
&amp; fiftig wintra wuldorlice
h&aelig;fde, ond &thorn;a to
&thorn;am heofonlican rice
mid gefean astag.

[010900 (5.108.28)] Se
&aelig;ftera w&aelig;s
Ceawlin haten Westseaxna
cyning.

[011100 (5.108.30)]
Feor&eth;a w&aelig;s
R&aelig;dwold Eastengla
cyning: fifta Eadwine
Nor&eth;anhymbra cyning, se
h&aelig;fde rice ofer ealle
Breotone buton Contwarum
anum.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit

# # Page Word/Line Practice Number
21v |22  alteration hi re above line finally comma-shaped main B9.6.4 [018200 (8.120.17)]
insertion point &THORN;a &eth;a

&aelig;rendwrecan eft
Eadwine s&aelig;gdon
&thorn;as word, &thorn;a
gehet he sona &thorn;&aelig;t
he noht wi&eth;erweardes
don wolde &thorn;&aelig;m
cristenan geleafan, &thorn;e
seo f&aelig;mne beeode, ac
&thorn;&aelig;t heo moste
&thorn;one geleafan &amp;
bigong hire &aelig;festnisse
mid eallum hire geferum,
&thorn;e heo mid cwomen,
&thorn;y cristnan &thorn;eawe
lifian &amp; &thorn;one wel

healdan.
22r |22 | alteration odrne e above line medially comma-shaped main B9.6.4 [020000 (8.122.23)]
(oderne) insertion point Hw&aelig;t &horn;a gena

o&eth;erne cyninges
&thorn;egn in &thorn;&aelig;m
ungerecce, se w&aelig;s
For&eth;here haten, mid
&thorn;y manfullan
w&aelig;pne acwealde.

23r 2 alteration godsprecen ge above line medially comma-shaped main B9.6.4 [021700 (9.126.13)]
(godgesprecen) |insertion point Wa&aelig;s &thorn;is
godgespr&aelig;ce &amp;
&thorn;eos onwrigenis
&thorn;isses gemetes.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Scribal
Practice

Location in
Word/Line

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

23r

23v

22

29

alteration

alteration

weere

gemune

treowde

above line

above line

? no mark

medially; ‘v’
underdotted
(gemyne)

underdotting

main

main

B9.6.4

B9.6.4

[022600 (9.128.3)]
Cw&aelig;&eth; he to him: On
&thorn;once me synd
&thorn;in word &amp;
&thorn;in lufo, &amp;
hw&aelig;&eth;re ne
mé&aelig;g ic &thorn;&aelig;t
don, &thorn;&aelig;t &thorn;u
me |&aelig;rest,
&thorn;&aelig;t ic &aelig;rest
&thorn;a w&aelig;re
forl&aelig;te, &thorn;e ic to
swa miclum cyninge nom,
mid &thorn;y he me noht
yfeles dyde ne la&eth;es
&aelig;teawde.

[024400 (9.130.12)]
&THORN;a he &eth;a
&thorn;isse ondsware onfeng,
se &thorn;e mid hine
spr&aelig;c, &thorn;a
inst&aelig;pe sette he mid
&thorn;a swi&eth;ron hond
him on &eth;&aelig;t heafod
&amp; &thorn;us
cw&aelig;&eth;: &eth;onne
&thorn;is tacen &thorn;islic
&thorn;e tocyme, &thorn;onne
gemyne &thorn;u &thorn;as
tide uncres gespreces &amp;
ne yld &thorn;u
&thorn;&aelig;t &thorn;u
&thorn;a &thorn;ing gefylle,
&thorn;e &eth;u me nu
gehete.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal Hand
Practice

Cameron
Number

Sense Unit

23v

24r

30

=

alteration

alteration

7 yld

trewe

ne

above line

above line

btw. words

medially
(treowe)

no mark main

comma-shaped main
insertion point

B9.6.4

B9.6.4

[024400 (9.130.12)]
&THORN;a he &eth;a
&thorn;isse ondsware onfeng,
se &thorn;e mid hine
spr&aelig;c, &thorn;a
inst&aelig;pe sette he mid
&thorn;a swi&eth;ron hond
him on &eth;&aelig;t heafod
&amp; &thorn;us
cw&aelig;&eth;: &eth;onne
&thorn;is tacen &thorn;islic
&thorn;e tocyme, &thorn;onne
gemyne &thorn;u &thorn;as
tide uncres gespreces &amp;
ne yld &thorn;u
&thorn;&aelig;t &thorn;u
&thorn;a &thorn;ing gefylle,
&thorn;e &eth;u me nu
gehete.

[024700 (9.130.24)] &amp;
&thorn;us cw&aelig;&eth;:
Aris, gong in; gerest
&thorn;inne lichoman &amp;
&thorn;in mod buton sorgum,
for&eth;on &thorn;&aelig;s
cyninges heorte is oncerred;
ne wile he &eth;e owiht
la&eth;es gedon, ac he ma
wile his treowa &amp; his
gehat wi&eth; &thorn;e
gehealdan &amp; &thorn;e
feorhhyrde beon.



Page Line Main Text Location on

Location in
Word/Line

Sense Unit

above line

above line

above line

medially
(weorode)

medially
(seetnunge)

medially
(beodde)

[025300 (9.132.6)]

&THORN;a for he him
togegnes ungelice weorode,
for&thorn;on he ne wolde him
fyrst alyfan, &thorn;&aelig;t he
moste his weorod eal
gesomnian.

[025600 (9.132.11)] Ond
swa Eadwine &aelig;fter
&thorn;am godgesprece,
&thorn;e he &aelig;r onfeng,
nales &thorn;&aelig;t an
&thorn;&aelig;t he him
&thorn;a s&aelig;tunge
&thorn;a gewearonode
&thorn;&aelig;s unholdan
cyninges, ac eac swylce
&aelig;fter his slege him in
&thorn;&aelig;s rices wuldor
&aelig;fterfylgde.

[026800 (10.134.18)]
Hw&aelig;t ic wat, gif ure
godo &aelig;nige mihte
h&aelig;fdon, &thorn;onne
woldan hie me ma fultumian,
for&thorn;on ic him geornlicor
&thorn;eodde &amp; hyrde.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
25r |6 alteration pbenum above line medially no mark main? B9.6.4 [027000 (10.134.23)]
(begnum) &THORN;&aelig;s wordum

o&thorn;er cyninges wita
&amp; ealdormann
ge&thorn;afunge sealde,
&amp; to &thorn;&aelig;re
spr&aelig;ce feng &amp;
&thorn;us cw&aelig;&eth;:
&thorn;yslic me is gesewen,
&thorn;u cyning, &thorn;is
andwearde lif manna on
eor&eth;an to
wi&eth;metenesse
&thorn;&aelig;re tide, &thorn;e
us uncué&eth; is, swylc swa
&thorn;u &aelig;t
swé&aelig;sendum sitte mid
&thorn;inum ealdormannum
&amp; &thorn;egnum on
wintertide, &amp; sie fyr
on&aelig;l&aelig;d &amp;
&thorn;in heall gewyrmed,
&amp; hit rine &amp; sniwe
&amp; styrme ute; cume an
spearwa &amp; hr&aelig;dlice
&thorn;&aelig;t hus
&thorn;urhfleo, cume
&thorn;urh o&thorn;re duru in
&thorn;urh o&thorn;re ut
gewite.



Page Line

Main Text

Location on

Location in
Word/Line

Scribal Hand
Practice

Sense Unit

get

fterfyligend
(abbrev.)

gemete

above line

above line

above line

medially; ‘e’
underdotted

finally

medially
(gemette)

underdotting main

comma-shaped main
insertion point

no mark main

[029000 (10.138.12)] Is seo
stow gyt &aelig;teawed gu
&eth;eara deofulgilda, noht
feor east from
Eoforwicceastre begeondan
Deorwentan &thorn;&aelig;re
ea, ond gen to d&aelig;ge is
nemned Godmundingaham,
&thorn;&aelig;r se biscop
&thorn;urh &thorn;&aelig;s
so&eth;an Godes
inbryrdnesse towearp &amp;
fordyde &thorn;a wigbed,
&thorn;e he seolfa &aelig;r
gehalgode.

[029500 (11.138.26)] Ac
&aelig;r&thorn;on heo seo
heannis &thorn;&aelig;s
wealles gefylled w&aelig;re
&amp; geendad,
&thorn;&aelig;t he se cyning
mid arleasre cwale ofslegen
w&aelig;s, &amp;
&thorn;&aelig;t ilce geweorc
his &aelig;fterfylgende
Oswalde forlet to geendianne.

[031900 (12.142.23)] Ond he
sona se arf&aelig;sta bigenga
&thorn;&aelig;s gastlican
londes micelne w&aelig;stm
gemette in &thorn;&aelig;re
&thorn;eode geleafsumra
folca.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Scribal
Practice

Location in Hand

Word/Line

Cameron
Number

Sense Unit

27r

27r

19

20

alteration

alteration

lond

hlutre

ea

above line

above line

initially comma-shaped main

insertion point

medially no mark main

(hluttre)

B9.6.4

B9.6.4

[033000 (14.144.21)] Is
&eth;&aelig;t s&aelig;gd,
&eth;&aelig;t in &eth;a tid swa
micel sib w&aelig;re in
Breotone &aelig;ghwyder
ymb, swa Eadwines rice
w&aelig;re, &thorn;eah
&thorn;e &lt;an&gt; wiif wolde
mid hire nicendum cilde, heo
meahte gegan buton
&aelig;lcere sce&eth;enisse
from s&aelig; to s&aelig; ofer
eall &thorn;is ealond.

[033100 (14.144.24)] Swylce
eac se ilca cyning to nytnisse
fond his leodum,
&thorn;&aelig;t in monegum
stowum, &thorn;&aelig;r
hluttre w&aelig;llan urnon, bi
fulcu&eth;um str&aelig;tum,
&thorn;&aelig;r monna
f&aelig;rnis m&aelig;st
w&aelig;s, &thorn;&aelig;t he
&thorn;&aelig;r gehet for
wegferendra gecelnisse
stapolas asetton &amp;
&thorn;&aelig;r &aelig;rene
ceacas on ahon: ond &thorn;a
hw&aelig;&eth;re n&aelig;nig
fore his ege &amp; his lufan
hrinan dorste ne ne wolde
buton his ned&thorn;earflicre
&thorn;egnunge.



Page Line
# #

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

27r |25 gloss

27v |1 alteration

27v 11 alteration

segen

gecyred

canwara

maercan

above line

above line

above line

medially
(gecyrred)

medially
(cantwara)

no mark main

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

B9.6.4

B9.6.4

B9.6.4

[033200 (14.144.30)] Swelce
he h&aelig;fde swa micle
heannisse in &thorn;&aelig;m
cynerice, &thorn;&aelig;tte
nales &thorn;&aelig;t aan
&thorn;&aelig;t heo segn fore
him b&aelig;ron &aelig;t
gefeohte, ac eac swylce in
sibbe tiide, &thorn;&aelig;r he
rad betweoh his hamum
o&eth;&thorn;e be
&lt;tunumé&gt; mid his
&thorn;egnum, ge &thorn;eah
he eode, &thorn;&aelig;t him
mon symle &thorn;&aelig;t
tacn beforan b&aelig;r.

[033400 (14.146.5)] &ETH;a
he &eth;a se papa
&thorn;&aelig;t geahsode,
&thorn;&aelig;tte
Nor&eth;anhymbro
&thorn;eod mid Eadwine
heora cyninge to Cristes
geleafan &amp; to his
ondetnesse gecerred
w&aelig;s &thorn;urh Paulinus
godcunde lare, &thorn;a
sende he &thorn;am ilcan
biscope hider pallium.

[033900 (15.146.17)] Se
wa&aelig;s from Sancte
Agustine fifta
&aelig;rcebiscop Contwara
burge.



Page Line
# #

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

28r 1 gloss

28r |3 alteration

28r |15 | alteration

cyninga

mecna

waes aefter
(abbrev.)

heretogena

eft

above line

above line

above line

medially
(mercna)

btw. words

no mark main

dot main

comma-shaped main
insertion point

B9.6.4

B9.6.4

B9.6.4

[034900 (16.148.12)] Ne
w&aelig;s &thorn;&aelig;t
holinga; for&eth;on o&eth;er
&thorn;ara heretogena
w&aelig;s h&aelig;&eth;en,
&thorn;e &thorn;&aelig;t
gefeoht fremede, o&eth;er
w&aelig;s &thorn;&aelig;m
h&aelig;dnum re&eth;ra
&amp; grimra, for&eth;on
&thorn;e he elreordig
w&aelig;s.

[035000 (16.148.14)]
W&aelig;s he Penda mid ealle
Mercna &thorn;eode
deofolgeldum geseald, &amp;
&thorn;&aelig;s Cristnan
noman wé&aelig;s unwis.

[035400 (16.148.28)]

&ETH;a w&aelig;s broht
Eadwinis heafod
&thorn;&aelig;s cyninges to
Eoforwiicceastre, &amp;
wé&aelig;s eft &aelig;fter
&thorn;on gedon in Sancte
Petres cirican &thorn;&aelig;s
apostolis, &thorn;a he timbran
ongon; ac Oswald his
&aelig;fterfylgend heo
geendade, swa we &aelig;r
beforan s&aelig;gdon.



Page Line
# #

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

28r 22

30r |14

30v |5

30v |12

alteration

alteration

alteration

gloss

edbalde

biscopseld

lifiganne

nemne

setl

butan

above line

above line

above line

above line

medially
(eadbalde)

finally
(biscopsetl)

medially
(lifigeanne)

no mark main

no mark main

comma-shaped main
insertion point

no mark main

B9.6.4

B9.6.5

B9.6.5

B9.6.5

[035800 (16.150.3)] Ond hi
from Honorie &thorn;&aelig;m
&aelig;rcebiscope &amp;
Eadbalde &thorn;am cyninge
&lt;swi&eth;e&gt;
arweor&eth;lice onfongne
w&aelig;ron.

[004200 (2.158.15)]
&THORN;a he &eth;a se
biscop to &thorn;&aelig;m
cyninge cwom, &thorn;a
sealde he him stowe &amp;
biscopse&eth;l in
Lindesfarena ea,
&thorn;&aelig;r he seolfa
b&aelig;d &amp; wilnade.

[005200 (3.160.8)] &amp; he
&thorn;a se bisceop, betwih
o&thorn;re lare mannum to
lyfigeanne, &thorn;a
f&aelig;gerestan bysene his
gingrum forlet, &thorn;&aelig;t
he w&aelig;s micelre
forh&aelig;fdnesse &amp;
forwyrnednesse lifes.

[005500 (3.160.16)] Ferde
he geond eall ge &thorn;urh
mynsterstowe ge &thorn;urh
folcstowe, ne he on horses
hricge cuman wolde, nemne
hwilc mare nyd ab&aelig;dde,
ac he hit eall his fotum
geeode.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Scribal
Practice

Location in Hand

Word/Line

Location on
Page

Cameron
Number

Sense Unit

30v

31r

15

1

alteration

gloss

onfengon
cristes

nemne

pbam (abbrev.)
geryno

butan

above line btw. words comma-shaped main

insertion point

above line no mark main

B9.6.5

B9.6.5

[005700 (3.160.19)] Gif hi
ungeleafsume w&aelig;ron,
&thorn;onne la&thorn;ode he
hi &horn;&aelig;t hi onfengan
&thorn;am geryne Cristes
geleafan; o&eth;&eth;e gif hi
geleafsume wé&aelig;ron,
&thorn;&aelig;t he &thorn;a
strangede &amp; trymede
&thorn;&aelig;t hi
f&aelig;stlice on hiora
geleafan awunaden, &amp; to
&aelig;Imessum &amp; to
godra d&aelig;da fylignessum
hi awehte ge mid wordum ge
mid d&aelig;dum.

[006300 (3.162.14)] Ond
n&aelig;nigum ricum men
&aelig;fre &aelig;nig feoh
sellan wolde, nemne mete
&amp; sw&aelig;sendo
&thorn;&aelig;m &thorn;e hine
sohton; ac he ma &eth;a gife
&amp; &thorn;a feoh &thorn;e
him rice men sealdon,
o&eth;&thorn;e &thorn;earfum
to are ged&aelig;lde
o&eth;&thorn;e to alysnesse
gesealde &thorn;ara monna,
&thorn;e unrihtlice bebohte
w&aelig;ron.



Page Line

Main Text

Location on

Location in
Word/Line

Scribal Hand
Practice

Sense Unit

pa meegda

wulfere

heaor

above line

above line

above line

btw. words

medially
(wulfhere)

comma-shaped main
insertion point

no mark main

no mark main

[008500 (4.166.16)] Swelce
eac mid &thorn;isses
cyninges geornisse &thorn;a
twa m&aelig;g&eth;a
Nor&eth;hymbra, Dere &amp;
Beornice, &thorn;a &eth;e
o&eth; &thorn;&aelig;t him
betweoh
unge&thorn;w&aelig;re &amp;
ungesibbe w&aelig;ron, in ane
sibbe &amp; in an folc geteoh
&amp;
ge&thorn;w&aelig;rade.

[011800 (5.170.11)]
&THORN;a gewat he to
Wulfhere Mercna cyninge;
ond mid feo gebohte &aelig;t
him &thorn;&aelig;t
biscopse&eth;l &aelig;t
Lundenceastre, &amp; his
biscop w&aelig;s o&eth; his
daga ende.

[015200 (6.174.25)] &ETH;a
&thorn;uhte &thorn;am
bro&eth;rum &thorn;y
&thorn;riddan d&aelig;ge,
&thorn;&aelig;s &thorn;e heo
bebyrged wé&aelig;s,
&thorn;&aelig;t heo wolden
&thorn;one stan, &thorn;e seo
byrgen mid bewrigen
w&aelig;s, hear &amp;
gerisenlicor in
&thorn;&aelig;re ilcan stowe
gesettan.



Page Line Main Text Location on

Location in
Word/Line

Scribal Hand
Practice

Sense Unit

above line

para apostola above line

sum (abbrev.) |above line

medially
(baldsami)

btw. words

btw. words

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

[015300 (6.174.28)]
&THORN;a hy &thorn;a hine
onweg dydon, &thorn;a cwom
of inneweardre
&thorn;&aelig;re byrgenne
swa micel swetnisse stenc,
&thorn;&aelig;tte eallum
&thorn;am higum &thorn;uhte,
&thorn;e &thorn;&aelig;r
&aelig;tstodon, swa swa mon
hord&aelig;rn ontynde &eth;e
balsami &amp; &thorn;ara
deorwyr&eth;estena wyrta
&amp; &thorn;ara swetestena
&thorn;ara &thorn;e in
middangearde w&aelig;ron.

[015600 (6.176.3)]

&THORN;a heo abbudesse
w&aelig;s, ongon heo on hire
mynstre cirican timbran in are
ealra &thorn;ara haligra
apostola, in &thorn;&aelig;re
heo wilnade &thorn;&aelig;t
hire lichoma bebyrged
w&aelig;re.

[018700 (8.180.12)] Swylce
eac in &eth;a ilcan tid cwom
o&eth;er mon sum:
s&aelig;gdon men
&thorn;&aelig;t he w&aelig;re
Bretta leod.



Page Line
# #

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

35r |10 | alteration

35r |26 |alteration

35v |1 gloss

to somnod

osryde

waen

sibbe ge

weeign

above line

above line

above line

btw. words

medially
(osdryde)

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

no mark main

B9.6.5

B9.6.5

B9.6.5

[019200 (8.180.21)]
&THORN;a cwom he to
sumum huse in &aelig;fentiid,
&amp; eode in &thorn;&aelig;t
hus, &thorn;&aelig;r
&thorn;&aelig;t ham eall to
symble gesomnod
w&aelig;s.

[020200 (9.182.11)]

W&aelig;s &thorn;is geworden
&thorn;urh
Os&thorn;ry&eth;e
geornnesse Mercna cwene,
seo w&aelig;s oswiges dohtor
his bro&eth;or, se &aelig;fter
him feng to
nor&eth;anhymbra riice.

[020600 (9.182.18)] Mid
&thorn;y se w&aelig;gn
&thorn;a cwom, &thorn;e
&thorn;a baan in leded
w&aelig;ron, in &thorn;&aelig;t
foresprecene mynster,
&thorn;a ne woldon &thorn;a
hiwan him, &thorn;e in
&thorn;&aelig;m mynstre
w&aelig;ron, lustlice onfoon.



Page Line
# #

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

35v |2 gloss

35v |4 alteration

35v |6 alteration

hiwan

hine deadne

teld ofer

gebrodra

eac swylce

peer

above line

above line

above line

btw. words

btw. words

no mark

no mark

no mark

main

main

main

B9.6.5

B9.6.5

B9.6.5

[020600 (9.182.18)] Mid
&thorn;y se w&aelig;gn
&thorn;a cwom, &thorn;e
&thorn;a baan in leded
w&aelig;ron, in &thorn;&aelig;t
foresprecene mynster,
&thorn;a ne woldon &thorn;a
hiwan him, &thorn;e in
&thorn;&aelig;m mynstre
w&aelig;ron, lustlice onfoon.

[020700 (9.182.20)]
For&thorn;on &thorn;eah
&thorn;e heo hine haligne
wisten, hw&aelig;&eth;re
for&eth;on &thorn;e he of
&lt;o&thorn;erre&gt;
mé&aelig;g&thorn;e w&aelig;s
&amp; ofer heo rice onfeng,
ealdum feoungum hine eac
swylce deadne ehton.

[020800 (9.182.23)] &ETH;a
w&aelig;s geworden,
&thorn;&aelig;tte
&thorn;&aelig;re seolfan
neahte &thorn;a brohton ban
ute awunedon, nemne mon
geteld ofer abr&aelig;dde.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number

35v |18 | alteration by seo de above line btw. words no mark main B9.6.5 [021600 (9.184.7)] Gelomp
&thorn;&aelig;t
&aelig;fterfylgendre tide, mid
&thorn;y seo foresprecene
cwen wé&aelig;s wuniende in
&thorn;&aelig;m ylcan
mynstre, &horn;a cwom sum
arwyr&eth;e abbudesse to
hire, seo w&aelig;s haten
&aelig;&thorn;elhild; w&aelig;s
sweostor &thorn;ara haligra
wera &aelig;&eth;elwines
&amp; Aldwines.

35v 20 |alteration swoster e above line medially comma-shaped main B9.6.5 [021600 (9.184.7)] Gelomp
(sweoster) insertion point &thorn;&aelig;t

&aelig;fterfylgendre tide, mid
&thorn;y seo foresprecene
cwen wé&aelig;s wuniende in
&thorn;&aelig;m ylcan
mynstre, &horn;a cwom sum
arwyr&eth;e abbudesse to
hire, seo w&aelig;s haten
&aelig;&thorn;elhild; w&aelig;s
sweostor &thorn;ara haligra
wera &aelig;&eth;elwines
&amp; Aldwines.

36r |3 alteration gristbian ti above line medially comma-shaped main B9.6.5 [022300 (9.184.24)]
(gristbitian) insertion point &THORN;a w&aelig;s he

semninga from deofle
gerisen, &amp; ongon
cleopian &amp; hlydan &amp;
mid his to&eth;um gristbitian,
&amp; &thorn;a faam of his
mu&eth;e ut eode, &amp; he
missenlecum styrenessum
ongon his leomu
&thorn;r&aelig;stan.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

36r

36v

6

6

alteration

alteration

anre pignenne

lice pa

hire

byrigenne

above line

above line

btw. words

btw. words

no mark

no mark

main

main

B9.6.5

B9.6.5

[022500 (9.184.29)] Ond
heo sona &thorn;&aelig;t geat
&thorn;&aelig;s mynstres
ontynde, &amp; eode mid
ane hire &thorn;inenna to
&thorn;&aelig;re
w&aelig;pnedmonna stowe,
&amp; gehet &thorn;one
mé&aelig;ssepreost to hire,
&thorn;&aelig;t he sceolde
mid heo gan to &thorn;am
untruman men.

[024100 (10.186.29)]
&THORN;a dyde he swa he
hine |&aelig;rde; eode gesittan
to &thorn;&aelig;s halgan
weres liice. [024200
(10.186.30)] &THORN;a ne
cwom him no seo untrymnis
to &thorn;y d&aelig;ge; ac
heo, swa ondr&aelig;dende,
from him gewat,
&thorn;&aelig;tte ne &eth;y
&aelig;fteran d&aelig;ge ne
&eth;y &thorn;riddan ne ofer
&thorn;&aelig;t
si&eth;&thorn;an hine oo
gehrinan dorste.



Page Line

#

#

Type

Main Text Gloss

Location on
Page

Scribal
Practice

Location in
Word/Line

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

36v

36v

10

14

alteration

gloss

on pam
cnihtwesendum
(abbrev.)

biddende bensode

above line

above line

descender of
thorn used as
insertion point

btw. words

no mark

main

main

B9.6.5

B9.6.5

[024300 (10.186.33)] Cwom
sum bro&eth;or &thorn;onon,
cw&aelig;&eth; Beda,
&thorn;e me s&aelig;gde
&thorn;&aelig;t hit &thorn;us
gedon w&aelig;re: &amp; eac
s&aelig;gde, &thorn;&aelig;t
se ilca bro&eth;or &thorn;a
gyt in &thorn;&aelig;m
mynstre lifigende w&aelig;re,
in &thorn;&aelig;m
cneohtwesendum &thorn;is
h&aelig;lo wundor geworden
w&aelig;s.

[024400 (10.188.2)] Ne
w&aelig;s &thorn;&aelig;t
&thorn;onne to wundrienne,
&thorn;eah &thorn;e
&thorn;&aelig;s cyninges
bene, &thorn;a he mid Drihtne
ricsade, mid him swi&eth;ade
&amp; genge wé&aelig;ren, se
&eth;e &aelig;r,
&thorn;end&aelig;n he
&thorn;is hwilendlice
h&aelig;fde riice, ma he
gewunade, &thorn;&aelig;t he
for &thorn;&aelig;m ecan riice
symle wonn &amp; God
bletsode.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

36v

37r

29

5

alteration

alteration

7 peere

halga

above line

above line

btw. words

finally

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

B9.6.5

B9.6.5

[025100 (10.188.22)]
&THORN;a cwom &aelig;fter
geres f&aelig;ce mid herige se
&aelig;fterfylgend his riices
Osweo his m&aelig;g &amp;
heo &thorn;&aelig;r genom:
&amp; his heafod mon
|&aelig;dde to Lindesfearena
eae, &amp; &thorn;&aelig;r in
cirican bebyrgde; &amp; his
hond mid &thorn;y earme in
&thorn;&aelig;re cynelican
ceastre in Bebbanbyrig
gehealdene syndon.

[025300 (11.188.30)]
For&eth;on Acca se
arwyr&eth;a biscop
gewunode oft secgan,
&thorn;a he to Rome
w&aelig;s ferende, &amp;
&lt;mid&gt; Wilbrord
&thorn;one halgan biscop
Fresena w&aelig;s wuniende,
&thorn;&aelig;t he hine
gelomlice herde secgan in
&thorn;&aelig;re
mé&aelig;g&eth;e bi
&thorn;&aelig;m wundrum,
&thorn;e &aelig;t
&thorn;&aelig;m banum
&thorn;&aelig;s arwyr&eth;an
cyninges gedon w&aelig;ron.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
37r |18 alteration neawiste above line medially; underdotting main B9.6.5 [025900 (11.190.16)]
underdotted Cleopode mec &thorn;a
(neaweste) &amp; cegde, mid &thorn;y ic

w&aelig;s him on neoweste:
&amp; betweoh &thorn;a
untruman sworetunge he
forhtigende &amp; wependre
stefne &thorn;us w&aelig;s
spreocende &amp; seofiende
to me, &amp; cw&aelig;&eth;:
Hw&aelig;t &thorn;u gesyxt,
&thorn;&aelig;t &thorn;eos
a&eth;l &amp; &thorn;eos
hefignes mines lichoman
swi&eth;e weaxe&eth;,
&thorn;&aelig;t ic eom neded
&thorn;&aelig;t ic sceal
hra&eth;e dea&eth;
underhnigan.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
37r |18 | alteration wepende r above line medially comma-shaped main B9.6.5 [025900 (11.190.16)]
(wependre) insertion point Cleopode mec &thorn;a

&amp; cegde, mid &thorn;y ic
w&aelig;s him on neoweste:
&amp; betweoh &thorn;a
untruman sworetunge he
forhtigende &amp; wependre
stefne &thorn;us w&aelig;s
spreocende &amp; seofiende
to me, &amp; cw&aelig;&eth;:
Hw&aelig;t &thorn;u gesyxt,
&thorn;&aelig;t &thorn;eos
ad&eth;l &amp; &thorn;eos
hefignes mines lichoman
swi&eth;e weaxe&eth;,
&thorn;&aelig;t ic eom neded
&thorn;&aelig;t ic sceal
hra&eth;e dea&eth;
underhnigan.



Page Line

#
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Type

Main Text

Gloss

Location in
Word/Line

Location on
Page

Scribal
Practice

Hand

Cameron
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Sense Unit

37r

37r

21

29

alteration

gloss

under nigan

nemne

h

butan

above line medially

(underhnigan)

above line

comma-shaped main

insertion point

no mark

main

B9.6.5

B9.6.5

[025900 (11.190.16)]
Cleopode mec &thorn;a
&amp; cegde, mid &thorn;y ic
w&aelig;s him on neoweste:
&amp; betweoh &thorn;a
untruman sworetunge he
forhtigende &amp; wependre
stefne &thorn;us w&aelig;s
spreocende &amp; seofiende
to me, &amp; cw&aelig;&eth;:
Hw&aelig;t &thorn;u gesyxt,
&thorn;&aelig;t &thorn;eos
a&eth;l &amp; &thorn;eos
hefignes mines lichoman
swi&eth;e weaxe&eth;,
&thorn;&aelig;t ic eom neded
&thorn;&aelig;t ic sceal
hra&eth;e dea&eth;
underhnigan.

[026300 (11.190.29)] Ic for
so&eth; wat, &thorn;&aelig;t
&thorn;&aelig;t nis minre
gegearnunge, &thorn;&aelig;t
ic yldenne onfo to lifigenne,
o&eth;&thorn;o ne getreowe
me onfoende beon, nemne
God me earmum &amp;
unwyr&eth;um gemiltsigan
wille &thorn;urh &thorn;ara
fultum &amp; bene, &thorn;e
him getreowlice
&thorn;eowdon.
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37v |3 gloss

37v |3 alteration

37v |18 |gloss

37v |20 |alteration

brihte

gif eenig

XXX,

mycna

onhlihte

bu

prittig

above line

above line

above line

above line

btw. words

medially
(myrcna)

no mark main?

comma-shaped main
insertion point

no mark main

comma-shaped main
insertion point

B9.6.5

B9.6.5

B9.6.5

B9.6.5

[026400 (11.190.32)] We
gehyrdon &amp; se
mé&aelig;resta hlisa is,
&thorn;&aelig;tte w&aelig;re in
eowerre &thorn;eode
wundorlicre halignesse
cyning, Oswald hatte,
&thorn;&aelig;s cyninges
geleafan &amp;
mé&aelig;genes heannis
&aelig;fter dea&eth;e eac
swilce mid gelomlicra wundra
wyrcnisse scan &amp;
beorhte.

[026500 (11.192.4)] Biddo ic
&thorn;e la, gif &thorn;u
&aelig;nige his reliquias
h&aelig;bbe mid &thorn;ec,
&thorn;&aelig;t &thorn;u me
selle.

[027400 (12.192.21)]
H&aelig;fde he &thorn;ritig
wintra, &thorn;a he to riice
feng, &amp; &thorn;&aelig;t
eahta &amp; twentig wintra
gewinnesfullice heold &amp;
h&aelig;fde.

[027500 (12.192.23)] Feaht
him on &mp; wonn Penda se
cyning &amp; seo
h&aelig;&eth;ne &thorn;eod
Mercna; swelce eac his agen
sunu Alhfri&eth; &amp;
&aelig;&eth;elwald his
bro&eth;or sunu, se &aelig;r
him riice h&aelig;fde.



Page Line
# #
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37v |29 gloss

38r |9 alteration

38r |12 | alteration

efenhletan

gehwa ham
(abbrev.)

todhere

efning

him (abbrev.)

above line

above line

above line

initially
(efninghletan)

btw. words

medially
(tondhere)

no mark main

no mark main

comma-shaped main
insertion point

B9.6.5

B9.6.5

B9.6.5

[027900 (12.194.4)]
H&aelig;fde Osweo se cyning
in &horn;&aelig;m
&aelig;restan tidum his riices
efenhletan &thorn;&aelig;re
cynelecan weor&eth;nesse,
&thorn;&aelig;s noma
w&aelig;s Oswine, of
Eadwines strynde
&thorn;&aelig;s cyninges.

[028500 (12.194.16)] Forlet
&thorn;a his weorod, &amp;
bebead &thorn;&aelig;t monn
hwa him ham ferde from
&thorn;&aelig;re stowe,
&thorn;e is nemned Wilfares
dun.

[028700 (12.194.18)]
&THORN;a gecerde he mid
ane his &thorn;egne, &thorn;e
he him getreowestne tealde,
&thorn;&aelig;s noma
w&aelig;s Tondhere, to
Hunwaldes ham his
gesi&eth;es, &thorn;&aelig;t
he &thorn;&aelig;r wolde
deagol beon, &thorn;one he
him &aelig;r &horn;one
holdestan gelefde.



Page Line

#
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Main Text
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Scribal
Practice

Location in Hand
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Number

Sense Unit

38r

38v

29

4

alteration

gloss

feerestan

gebaetum

reedum

above line

above line

medially
(feeigrestan)

comma-shaped corrector
insertion point

finally no mark main

(geraedum)

B9.6.5

B9.6.5

[029600 (12.196.6)] Geaf he
&amp; sealde &thorn;&aelig;t
betste hors &amp;
&thorn;&aelig;s
f&aelig;gerestan eondes
Aidane &thorn;&aelig;m
biscope, &thorn;eah &thorn;e
he gewuna wé&aelig;re
&thorn;&aelig;t he ma eode
&thorn;onne he ride,
&eth;&aelig;t he
hw&aelig;&eth;re on
&thorn;&aelig;m meahte
fordas oferridan , &thorn;onne
he to hwelcere ea cwome;
o&eth;&thorn;e gif hwylc ned
gelumpe, &thorn;&aelig;t he
hr&aelig;dlicor feran scolde.

[029800 (12.196.12)]
&THORN;a linte he sona
&amp; heht &thorn;am
&thorn;earfan &thorn;&aelig;t
hors syllan mid
&thorn;&aelig;m cynelicum
geb&aelig;tum &thorn;e him
onstodon.



Page Line
# #
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Main Text

Gloss
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Location in
Word/Line
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Practice

Hand
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Number

Sense Unit

38v 4 alteration fordon pe

38v |5 gloss

(abbrev.)

swaesendum

he waes swide
miltheort 7
bearfena
bigenga swa
swa feeder
earmra; pa

left margin

gereordum above line

(abbrev.)

btw. words

cross-shaped
mark of revision

no mark

main

main

B9.6.5

B9.6.5

[029900 (12.196.13)]
For&thorn;on he w&aelig;s
swi&eth;e mildheort &amp;
&thorn;earfena bigenga
&amp; swa swa f&aelig;der
earmra. [030000 (12.196.15)]
&THORN;a &thorn;is &thorn;a
w&aelig;s &thorn;&aelig;m
cyninge ges&aelig;gd,
cw&aelig;&eth; he to
&thorn;am biscope, &thorn;a
heo w&aelig;run to heora
sw&aelig;sendum gongende:
Hw&aelig;t woldest &thorn;u,
min domne biscop,
&thorn;&aelig;t cynelice hors
&thorn;&aelig;m &thorn;earfan
syllan, &thorn;e &eth;e
gedafenade agan to
habbanne?

[030000 (12.196.15)]
&THORN;a &thorn;is &thorn;a
w&aelig;s &thorn;&aelig;m
cyninge gesé&aelig;gd,
cwé&aelig;&eth; he to
&thorn;am biscope, &thorn;a
heo wé&aelig;run to heora
sw&aelig;sendum gongende:
Hw&aelig;t woldest &thorn;u,
min domne biscop,
&thorn;&aelig;t cynelice hors
&thorn;&aelig;m &thorn;earfan
syllan, &thorn;e &eth;e
gedafenade agan to
habbanne?



Page Line Main Text

# #
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Gloss
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Location in
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Sense Unit

38v 8 gloss endes

38v 8 alteration peet (abbrev.)

mihton

hiwaes

we

above line

above line

btw. words

no mark main

comma-shaped main
insertion point

B9.6.5

B9.6.5

[030100 (12.196.18)] Ac ne
h&aelig;fdon wit monig
o&eth;er uncymre hors &amp;
o&eth;res eondes,
&thorn;&aelig;t wit meahton
&thorn;earfum to tig&eth;e
sellan, &thorn;eah &thorn;u
&thorn;&aelig;t hors him ne
sealde, &thorn;&aelig;t ic
&eth;e synderlice to
&aelig;hte geceas?

[030100 (12.196.18)]
h&aelig;fdon wit monig
o&eth;er uncymre hors &amp;
o&eth;res eondes,
&thorn;&aelig;t wit meahton
&thorn;earfum to tig&eth;e
sellan, &thorn;eah &thorn;u
&thorn;&aelig;t hors him ne
sealde, &thorn;&aelig;t ic
&eth;e synderlice to
&aelig;hte geceas?

Ac ne



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in Scribal Hand
Word/Line Practice

Cameron
Number

Sense Unit

38v

38v

20

23

?

alteration

beon

feng

Wi

above line

above line

no mark corrector

medially (freng) |comma-shaped main
insertion point

B9.6.5

B9.6.5

[030700 (12.196.31)]
&THORN;a se biscop
&thorn;a geseah &thorn;a
ea&eth;modnesse
&thorn;&aelig;s cyninges swa
micle, &thorn;a ondred he him
swi&eth;e &amp; sona aras
him togegnes &amp; hine up
ahof, &amp; geheht
&thorn;&aelig;t he him
swi&eth;e bli&eth;e
wé&aelig;re, &amp; georne
b&aelig;d &thorn;&aelig;t he
eode to his se&eth;le sittan to
his sw&aelig;sendum &amp;
unrotnisse of his heortan
&lt;asette&gt;.

[030900 (12.198.5)]
&THORN;a fr&aelig;gn hine
&amp; ahsode his
mé&aelig;ssepreost on his
agen ge&eth;eode, &thorn;e
se cyning ne cu&eth;e ne his
higen, for hwon he weope.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
38v |30 alteration twelfan t above line medially comma-shaped main B9.6.5 [031300 (12.198.14)] Ge eac
(twelftan) insertion point se seolfa biscop Aidan nales

ma &thorn;onne &thorn;y
twelftan d&aelig;ge
&aelig;fter &thorn;&aelig;s
cyninges slege, &thorn;one
&thorn;e he lufode,
&thorn;&aelig;t is &thorn;y
&aelig;rran d&aelig;ge
<i>&lt;Kalendas&agt;
Septembris</i>, of
&thorn;isse worulde
al&aelig;ded w&aelig;s, &amp;
ece mede his gewinna from
Drihtne onfeng.

39v |11 |alteration fyre forbaernon | hi above line btw. words no mark main B9.6.5 [033500 (14.200.32)]

&THORN;a he &thorn;a
geseah, &thorn;&aelig;t seo
burg w&aelig;s to &thorn;on
f&aelig;st, &thorn;&aelig;t he
ne meahte ne mid gefeohte
ne mid ymbsete heo abrecan
ne gegaan, &thorn;a wolde he
mid fyre forb&aelig;rnan.



Page Line Main Text

# #
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Gloss
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Page

Location in
Word/Line
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Practice

Hand
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Sense Unit

39v 13 7 watelum

(abbrev.)

alteration

39v |18 |gloss on

on

to

above line

above line

btw. words

no mark

no mark

main

main

B9.6.5

B9.6.5.1

[033600 (14.202.2)] Aslat
&thorn;a &thorn;a tunas ealle
ymb &thorn;a burg
onw&aelig;g, &lt;&eth;e&gt; he
&thorn;&aelig;r on neaweste
gemette, &amp; to
&thorn;&aelig;re byrig
gew&aelig;g, &amp; micelne
ad gesomnade on beamum
&amp; on r&aelig;ftrum &amp;
on wagum &amp; on
watelum &amp; on
&eth;eacon; &amp; mid
&thorn;issum &thorn;a burg
mid micelre heannisse
ymbsealde from
&thorn;&aelig;m d&aelig;le,
&thorn;e heo londe
ge&thorn;eoded is.

[000200 (14.202.11)] He se
godes monn gewunade
swi&eth;e oft on &thorn;am
ealande faran for&thorn;on
&thorn;e him lyste
&thorn;&aelig;r on digolnesse
his gebedu begangan &amp;
gode &thorn;eowian eac
swylce on &thorn;am ylcan
ealonde symble o&eth;
&eth;ysne andweardan
d&aelig;g godes &thorn;eowa
sum on on ancersetle
wunode.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in Scribal
Word/Line Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

39v

40v

30

10

alteration

alteration

fodon

geornnysse

full

above line

above line

medially comma-shaped main
(fordon) insertion point

medially comma-shaped main
(geornfullnysse) |insertion point

B9.6.5.1

B9.6.5

[000500 (14.202.22)]
&ETH;ysne halgan bisceop
&thorn;a &thorn;a hine se
dea&eth; nydde on &thorn;am
ytemestan d&aelig;ge his lifes
&thorn;&aelig;t he of
&thorn;am lichaman faran
sceolde he w&aelig;s on
anum &thorn;&aelig;s
cyninges tune noht feor fram
&thorn;&aelig;re
foresprecenan byrig
for&thorn;on &thorn;e he
&thorn;&aelig;r h&aelig;fde
ane cyrican &amp; an resthus
&amp; him ge&thorn;ywe
w&aelig;s &thorn;&aelig;t he
oft &thorn;&aelig;r wunade
&amp; &thorn;onan
&thorn;onne on gehwylce
healfe &thorn;&aelig;r
ymbutan for rintne geleafan to
I&aelig;ranne &amp; to
trymmanne.

[036300 (14.206.10)] He
h&aelig;fde &thorn;a
gleawnesse Godes bebodu to
healdanne &amp; to
I&aelig;ranne; &amp; he
h&aelig;fde &thorn;a
geornfullnesse haligu
gewritu to r&aelig;danne
&amp; w&aelig;ccean to
beganganne.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
40v 26 gloss Xxx.nihte twentiges above line initially no mark main B9.6.5 [036900 (14.206.27)] Ne

(twentigesnihte)

heold he no &thorn;a Eastran,
swa swa sume men
wenaé&eth;, mid ludeum on
feowertynenihtne monan
gehwylce d&aelig;ge on
wucan, ac a symle on
Sunnand&aelig;ge fram
feowertynenihtum monan
o&eth; twentigesnihtne, for
&thorn;am geleafan
&thorn;&aelig;re Dryhtenlican
&aelig;riste, &thorn;a
&aelig;riste he gelyfde on
anum &thorn;ara restedaga
beon gewordene, &amp; eac
for &thorn;am hyhte ure
toweardan &aelig;riste,
&thorn;a he on anum
&thorn;ara restedaga, se nu
Sunnand&aelig;g is nemned,
so&eth;lice towearde mid
&thorn;&aelig;re halgan
&amp; mid &thorn;&aelig;re
rihtgeleaffullan gesomnunge
gelyfde.



Page Line

Main Text

Gloss

Location on

Location in
Word/Line

Scribal Hand
Practice

Sense Unit

lare widfealh

bebad

him (abbrev.)
handa

georne

on

above line

above line

above line

btw. words

medially
(bebead)

btw. words

comma-shaped main
insertion point

c-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

[050000 (16.226.15)]
&THORN;a he &thorn;a se
biscop onget, &thorn;&aelig;t
he &thorn;&aelig;re
godspellican lare georne
gefealh &amp; &thorn;a
&eth;eode to Cristes geleafan
gecerred h&aelig;fde,
&thorn;a gehadode he hine
Eastseaxum to biscope,
&amp; to him geheht o&eth;re
twegen biscopas to
&thorn;&aelig;re
&thorn;egnunge his halgunge.

[051000 (16.228.10)]
&THORN;a se biscop
&thorn;&aelig;t &thorn;a ne
meahte bewerian ond
gereccan, &thorn;a
am&aelig;nsumade he hine,
&amp; eallum bebead,
&thorn;am &thorn;e him hyran
woldon, &thorn;&aelig;t heo in
his hus ne eodon, ne of his
swé&aelig;sendum mete
&thorn;ege.

[051400 (16.228.18)]
&THORN;a lihte se biscop
eac somod
&aelig;tg&aelig;dre; &amp; he
eorre &thorn;one cyning
liggende gehran mid
&thorn;&aelig;re gyrde,
&thorn;e he him on honda
h&aelig;fde.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
43r 12 |alteration arfeestysse n above line medially comma-shaped main B9.6.5 [051600 (16.228.23)] Acto
(arfeestnysse) insertion point gelyfanne is, &thorn;&aelig;t
swylc deadeth;
&thorn;&aelig;s &aelig;festan
monnes nales &thorn;&aelig;t
an swylce synne adilgode, ac
swylce eac his geearnunge
toycte; for&eth;on him swa
gelomp for arf&aelig;stnesse
intingan &amp; for gehylde
Cristes beboda.
43v |2 gloss witedome gunge above line finally no mark main B9.6.5 [052500 (17.230.20)]
(witegunge) &ETH;a &aelig;fter Esaies

witedome, in &thorn;&aelig;m
cleofum, &thorn;e &aelig;r
dracan eardodon, wé&aelig;re
upyrnende grownes hreodes
&amp; rixa: &thorn;&aelig;t is
to ongeotonne,
&thorn;&aelig;tte acende
w&aelig;ron wé&aelig;stmas
godra d&aelig;da,
&thorn;&aelig;r &aelig;r
o&eth;&thorn;e wildeor
eardedon o&eth;&eth;e
mé&aelig;n wunedon
wildeorlice lifigan.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

43v

43v

3

11

alteration

alteration

acende

lafes

ne

above line

above line

medially
(acennede)

initially

comma-shaped main

insertion point

no mark

main

B9.6.5

B9.6.5

[052500 (17.230.20)]

&ETH;a &aelig;fter Esaies
witedome, in &thorn;&aelig;m
cleofum, &thorn;e &aelig;r
dracan eardodon, wé&aelig;re
upyrnende grownes hreodes
&amp; rixa: &thorn;&aelig;t is
to ongeotonne,
&thorn;&aelig;tte acende
w&aelig;ron wé&aelig;stmas
godra d&aelig;da,
&thorn;&aelig;r &aelig;r
o&eth;&thorn;e wildeor
eardedon o&eth;&eth;e
mé&aelig;n wunedon
wildeorlice lifigan.

[052800 (17.230.30)] Ond
eallum &thorn;am dagum
buton &lt;Sunnandagumé&agt;
he af&aelig;ste to
&aelig;fenes, swa swa his
&thorn;eaw w&aelig;s; ne
&thorn;onne nemne medmicel
d&aelig;! hlafes &amp; an
henne &aelig;g mid litle meolc
w&aelig;tre
&lt;gemengede&gt; he
onfeng.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number

43v |12  alteration cwaed (abbrev.) he above line btw. words no mark main B9.6.5 [052900 (17.232.3)] &amp;
paet (abbrev.) &thorn;eah cw&aelig;&eth;

he, &thorn;&aelig;tte
&thorn;&aelig;t w&aelig;re
heora gewuna, from
&thorn;&aelig;m he
&thorn;&aelig;t gemet
geleornade regollices
&thorn;eodscipes,
&thorn;&aelig;tte &thorn;a
onfongnan neowan stowe
mynster to timbrenne
o&eth;&thorn;e cirican
&thorn;&aelig;tte &thorn;a
sceolde &aelig;rest mid
gebedum &amp; mid
f&aelig;stenum Drihtne

gehalgian.
43v |30 |alteration geted se above line medially comma-shaped main B9.6.5 [053600 (17.232.21)]
(geseted) insertion point &ETH;a w&aelig;s eft

for&eth;gongendre tide in
&thorn;&aelig;m ilcan mynstre
st&aelig;nen cirice getimbred,
in are &thorn;&aelig;re
eadigan f&aelig;mnan Sancta
Marian, ond eft in
&thorn;&aelig;re his lichoma
geseted w&aelig;s, be
su&eth;an &thorn;am
wigbede.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit

# # Page Word/Line Practice Number
44r |12  alteration ogeet n above line medially comma-shaped main B9.6.5 [054400 (17.234.6)]
(ongeet) insertion point For&eth;on mid &thorn;y he

micelre tide &aelig;fter lifde
&amp; georne halig gewreotu
leornade &amp; smeade,
&thorn;a &aelig;t nyhstan
onget he &amp; geleornade
in gaste, &thorn;&aelig;t he ne
w&aelig;s mid w&aelig;tre
fulwihtes b&aelig;&eth;es
Gode to bearne acenned.

44v 1 alteration syllan pe 7 bringan above line btw. words comma-shaped main B9.6.5 [054900 (18.234.28)] Ond he
insertion point &thorn;a wé&aelig;s mid

gehate hine seolfne bindende,
&amp; &thorn;us
cw&aelig;&eth;: Nu se
h&aelig;&eth;na ne con usse
gife onfon, wuton we
&thorn;am syllan &amp;
bringan, &thorn;e onfon con,
ussum Drihtne
H&aelig;lendum Criste.

45r |9 ? geworden swa |cedd (maybe above line ? no mark ? B9.6.5 [056700 (18.238.13)]
the name of the W&aelig;s &aelig;rest Mercna
bishop?) biscop &amp; Lindesfarena

&amp; Middelengla Deoma
geworden, swa we beforan

s&aelig;gdon.
45r |11 |alteration eglum n above line medially comma-shaped main B9.6.5 [056900 (18.238.15)] Se
(englum) insertion point &aelig;ftera w&aelig;s Cellah,
se forlet his

biscop&thorn;egnunge in
Englum &amp; lifigende to
Scottum hwearf.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

45r

45y

19

21

alteration

alteration

slan

fore

ofer

above line

above line

medially (slean)

comma-shaped main

insertion point

no mark

main

B9.6.5

B9.6.5

[057300 (18.238.21)] Ond
for&eth;on Eanfl&aelig;d seo
cwen his m&aelig;ge fore
gecl&aelig;snunge his
unrihtes sleges, b&aelig;d
Osweo &thorn;one cyning
&thorn;&aelig;t he
&thorn;&aelig;r forgefe stowe
mynster on to timbrenne
&thorn;&aelig;m
foresprecenan Godes
&thorn;eowe Trumhere
for&eth;on &thorn;e he eac
swylce w&aelig;s mé&aelig;g
&thorn;&aelig;s ofslegenan
cyninges &thorn;&aelig;t in
&thorn;&aelig;m mynstre
w&aelig;ron singal gebedo for
&aelig;ghw&aelig;&eth;res
cyninges ecre h&aelig;lo, ge
&thorn;&aelig;s ofslegenan ge
&thorn;&aelig;s &thorn;e hine
slean het.

[057400 (18.238.27)] Ono
hw&aelig;t he &thorn;a se ilca
cyning Osweo &aelig;fter
Pendan slege &thorn;reo
winter ful Mercna &thorn;eode
&amp; swylce eac &thorn;am
o&eth;rum folcum &thorn;ara
su&eth;m&aelig;g&eth;a in
aldordome ofer w&aelig;s.



Page Line

#

#

Type

Main Text Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

46r

46r

1

14

alteration

alteration

a&0elice heold |7 well

peet (abbrev.) a |he

above line

above line

btw. words

btw. words

no mark main

comma-shaped main
insertion point

B9.6.5

B9.6.5

[059400 (19.242.13)] Ond
&thorn;a he wel gel&aelig;red
w&aelig;s, &thorn;a hwearf he
eft to his e&eth;le &amp;
w&aelig;s biscop geworden in
Lindisse londe: &amp; he
micle tiide Godes cirican
&aelig;&eth;ellice &amp; wel
heold &amp; reahte.

[059900 (19.242.30)]
he eac gehat geheht,
&thorn;&aelig;t he &lt;a&gt;
wolde for Gode his liif in
el&thorn;eodignesse lifigan
&amp; n&aelig;fre to Breotone
ealonde hweorfan,
&thorn;&aelig;r he acenned
w&aelig;s; &amp;
&thorn;&aelig;t he buton
sealmsonge regollicra tida, gif
him lichoman untrymnis ne
wi&eth;stode, &thorn;&aelig;t
&aelig;ghwelce d&aelig;ge
alne saltere in gemynd
&thorn;&aelig;re godcundan
herenesse asunge; &amp;
&thorn;&aelig;t &aelig;lcere
wucan d&aelig;g mid neahte
&aelig;tg&aelig;dre
af&aelig;ste.

Swelce



Page Line
# #

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

46v 6 gloss

46v |25 | alteration

47r |6 gloss

nemne

forespecena

brohte

butan

gebette

above line

above line

above line

medially
(foresprecena)

no mark main

comma-shaped main
insertion point

no mark main

B9.6.5

B9.6.5

B9.6.5

[061000 (19.244.22)]
&AElig;tecte he eac his
gehatum, &thorn;e we &aelig;r
s&aelig;gdon, &thorn;&aelig;t
he symle in &thorn;&aelig;m
feowertiglecan f&aelig;stenne
&aelig;r Eastrum &aelig;ne
si&eth;a in d&aelig;ge
gereorde, &amp; elles ne
&thorn;eah nemne medmicel
hlafes mid &thorn;inre meolc.

[062100 (20.246.16)]

&ETH;a cerdon heo to
Westseaxna m&aelig;g&eth;e,
&thorn;&aelig;r w&aelig;s
Wine biscop; &amp; from him
w&aelig;s se foresprecena
Godes monn to biscope
gehalgad.

[062700 (20.246.28)]
&THORN;a cwom eac swylce
Willfer&eth; in Breotone,
&thorn;a he wé&aelig;s to
biscope gehalgod, &amp; eac
swylce monige gemetgunge
&thorn;ara rihtgelefedra,
geh&aelig;lde &thorn;&aelig;re
Romaniscan cirican,
Ongolcynnes ciricum mid his
lare brohte.



Page Line

Main Text Gloss

Location on

Sense Unit

gemende g
sume purh
monpweaernysse

galla i

above line

above line

above line

Location in Scribal Hand
Word/Line Practice
medially comma-shaped main
(gemengde) insertion point
btw. words comma-shaped main

insertion point

medially (gallia) 'no mark main

[028900 (16.70.3)]
Cw&aelig;&eth; he: sum
eor&eth;lic &aelig; in
&thorn;&aelig;re Romaniscan
cynnewisan forl&aelig;te&eth;,
&thorn;&aelig;tte o&eth;&eth;e
bro&eth;or o&eth;&thorn;e
sweostor o&eth;&eth;e twegra
gebro&eth;ra bearn
o&eth;&eth;e twegea
gesweostra sunu &amp;
dohtor gemengde
w&aelig;ren in gesinscipe.

[029800 (16.70.33)]
For&eth;on in &thorn;as tid
seo halige cirice sumu
&thorn;ing &thorn;urh welm
rece&eth;, sumu &thorn;urh
moné&thorn;w&aelig;rnesse
ar&aelig;fne&eth;, sumu
&thorn;urh sceawunge
&aelig;lde&eth;, &amp; swa
abire&eth; &amp;
&aelig;lde&eth;,
&thorn;&aelig;tte oft
&thorn;&aelig;t
wi&eth;erworde yfel
abeorende &amp;
&aelig;ldend bewere&eth;.

[030900 (16.72.20)] Hu
sculon &lt;we&gt; don mid
Gallia &amp; Bretta
biscopum?



Page Line

#

#

Type

Main Text Gloss Location on

Page

Location in
Word/Line

Scribal Hand
Practice

Cameron
Number

Sense Unit

49y

49v

50v

24

27

4

alteration

alteration

alteration

7 preato wlaec |0d8de to ne sce | above line
sy 7 wlanc

aldorlicnysse e above line

cende n above line

initially

medially; ‘d’
underdotted
(cenne)

no mark corrector

comma-shaped main
insertion point

underdotting main

B9.6.3

B9.6.3

B9.6.3

[031300 (16.74.1)] Ond gif
wen sy, &thorn;&aelig;t he in
strengo &thorn;eodscipes
&amp; &thorn;rea to
wl&aelig;c sy, &thorn;onne is
he to onb&aelig;rnenne
&amp; to gebetenne mid
&thorn;inre
bro&eth;orlicnesse lufan, ond
&thorn;&aelig;tte he, &thorn;a
&eth;e wi&eth;erworde
seondon &thorn;&aelig;re
h&aelig;se &amp; bebodum
usses sceppendes, from
biscopa &thorn;eawum
bewerge.

[031400 (16.74.5)] Ne meaht
&thorn;u deman Gallia
biscopas buton heora agenre
aldorlicnesse, ac &thorn;u hy
a scealt li&eth;elice monigan
&amp; him &aelig;teawan
&thorn;inra godra weorca
onhyrenesse.

[033700 (16.76.19)] Fulwian
&thorn;onne &thorn;&aelig;t
cennende wiif o&eth;&thorn;e
&thorn;&aelig;t bearn
&thorn;&aelig;t &thorn;&aelig;r
acenned bi&eth;, gif heo syn
&thorn;reade mid frecernisse
dea&eth;es, ge heo in
&thorn;a seolfan tiid &thorn;e
heo cenne&eth; ge
&thorn;&aelig;t &thorn;&aelig;r
acenned bi&eth;, n&aelig;nige
gemete is bewered.



Page Line

Main Text

Location on

Location in
Word/Line

Scribal Hand
Practice

Sense Unit

for
unforhaefdnysse

gemengede

Wuna

above line

above line

above line

btw. words

medially
(gemencgede)

comma-shaped main
insertion point

no mark main

no mark main

[034100 (16.76.31)]
&THORN;&aelig;t is
&thorn;onne gesegen
gemeted fore intingan
unforh&aelig;fdnisse anre,
for&thorn;on, &thorn;onne
heo ne willa&eth; ahabban
from heora werum,
&thorn;&aelig;tte heo
forhycga&eth; fedan &thorn;a
&eth;e heo cenna&eth;.

[034200 (16.76.33)] Ono
&thorn;as wiif, &thorn;a
&eth;e heora bearn of
unrintum gewunum
o&eth;rum to fedenne
sella&eth;, nemne seo
cl&aelig;snunge tiid
for&eth;geleore, ne sceolon
heo heora werum gemengde
beon.

[034700 (16.78.17)] Ac
&thorn;u cwist nu: Heo nedde
hire untrymnesse
&thorn;&aelig;t heo Cristes
hr&aelig;gle gehrine;
&thorn;as wiif, bi
&thorn;&aelig;m we
spreca&eth;, gelomlic
gewuna getii&eth;.



Page Line
# #

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

51r 2 gloss

51r |18 | alteration

51r |19 alteration

nymade

on godspelle

arecende

butan

his

above line

above line

above line

btw. words

medially
(areccende)

no mark main

no mark main

comma-shaped main
insertion point

B9.6.3

B9.6.3

B9.6.3

[035000 (16.78.23)] Ond
hw&aelig;t elles is to secenne
wi&eth; &thorn;&aelig;m
hungre nemne ondlifen,
wi&eth; &thorn;urst drync,
wi&eth; h&aelig;to celnis,
wi&eth; cyle hr&aelig;gl,
wi&eth; werignesse reste,
wi&eth; untrymnesse lacedom
secan.

[035700 (16.80.7)]
For&thorn;on, mid &thorn;y
seo &aelig; monig &thorn;ing
bewere&eth; to etanne, swa
swa uncl&aelig;ne,
hw&aelig;&eth;re in
godspelle Drihten
cw&aelig;&eth;: Nales
&thorn;&aelig;tte
ingonge&eth; in mu&eth;
monnan besmite&eth;, ac
&thorn;a &eth;e utgonga&eth;
of mu&eth;e, &thorn;a
seondan &thorn;e &thorn;one
monnan besmite&eth;.

[035800 (16.80.10)] &amp;
wene &aelig;fter &thorn;on
w&aelig;s &thorn;&aelig;t
areccende &amp;
cw&aelig;&eth;: Of heortan
utgonga&eth; yfele
ge&thorn;ohtas.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
51v 1 alteration gemenged c above line medially no mark main B9.6.3 [036500 (16.80.27)]
(gemencged) &THORN;&aelig;t
hw&aelig;&eth;re m&aelig;g
gastlice ongyten beon;
for&thorn;on wer bi&eth; wiife
gemenged, &thorn;onne
unalyfedre willunge monnes
mood in ge&thorn;ohte
&thorn;urh lustfulnesse
bi&eth; ge&thorn;eoded.
51v |26 alteration bewerian g above line medially comma-shaped main B9.6.3 [037400 (16.82.19)] Swa
(bewerigan) insertion point hwelc mon swa his wiif, nales

for unreht&aelig;s willan
willunge, ac for intingan anum
bruce&eth; to streonne,
&thorn;es mon is his seolfes
dome to forl&aelig;tenne,
o&eth;&eth;e be cirican
ingonge, o&eth;&thorn;e to
onfonne &thorn;&aelig;m
geryne Cristes lichoman
&amp; his blode; for&thorn;on
we him ne sculon biwerigan
&thorn;am halgan geryne
onfon, se &eth;e in fyre
geseted bi&eth; &amp;
beornan ne conn.



Page Line Main Text Location on

Location in
Word/Line

Sense Unit

besmitene above line

above line

scynnysse above line

medially
(besmitenne)

medially
(costnunge)

medially
(scyndnysse)

[038700 (16.84.24)]
&ETH;eosne mon eac swylce
seo cy&eth;nis
&thorn;&aelig;re ealdan
&aelig; bismiten cwi&eth;,
swa we &aelig;r in
&thorn;&aelig;m uferan
kapitule cw&aelig;don, &amp;
him ne forgife&eth;
&lt;&thorn;&aelig;tte&gt; he
mote in Godes hus gongan,
nemne he sy w&aelig;tre
a&eth;wegen, ne &thorn;onne
gena &aelig;r &aelig;fenne.

[039000 (16.84.31)] Ac he s
mid w&aelig;tre to
a&thorn;weanne,
&thorn;&aelig;t is,
&thorn;&aelig;t he &thorn;a
synne &thorn;&aelig;s
ge&thorn;ohtes mid tearum
a&thorn;wea, &amp; nemne
&aelig;r &thorn;&aelig;t fyr
&thorn;&aelig;re costunge
gewitee, &thorn;&aelig;t he
hine scyldigne ongete swa
swa o&eth; &aelig;fentiid.

[039800 (16.86.25)]
For&thorn;on &thorn;rim
gemetum bi&eth; gefylled
&aelig;ghwilc syn,
&thorn;&aelig;t is, &aelig;rest
&thorn;urh scynnesse, &amp;
&thorn;urh lustfullnesse,
&amp; &thorn;urh
ge&eth;afunge.



Location in
Word/Line

Page Line Main Text Location on

Scribal Hand
Practice

Sense Unit

haefde caseres above line btw. words

btw. words

above line

above line btw. words

no mark main

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

[003300 (1.256.25)] Ebrinus
se ealdormon genom
Adrianum &thorn;one abbud
&amp; on f&aelig;stene
h&aelig;fde, for&thorn;on he
resade, &thorn;&aelig;t he
h&aelig;fde caseres
&aelig;rendo sumo to
Breotone cyningum wi&eth;
Froncna rice, &thorn;&aelig;s
he &eth;a micle gemenne
&lt;h&aelig;fde&gt;.

[003300 (1.256.25)] Ebrinus
se ealdormon genom
Adrianum &thorn;one abbud
&amp; on f&aelig;stene
h&aelig;fde, for&thorn;on he
resade, &thorn;&aelig;t he
h&aelig;fde caseres
&aelig;rendo sumo to
Breotone cyningum wi&eth;
Froncna rice, &thorn;&aelig;s
he &eth;a micle gemenne
&lt;h&aelig;fde&gt;.

[003800 (1.258.2)] &amp;
he lifde on biscophade aan
&amp; twentig wintra &amp;
&thorn;reo mona&eth; &amp;
syx &amp; twentig daga.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
54v |2 alteration hwyder swa ymb above line btw. words comma-shaped main B9.6.6 [003900 (2.258.5)] Ond he
insertion point sona &eth;urhferde eall

Breotone ealond, swa
hwyder ymb swa
Ongol&thorn;eode drohtedon
&amp; wunedon; &amp; he
lustlice from eallum onfongen
w&aelig;s, &amp; his word
geornlice geherdon.

55r 13 | alteration pam ferdum wees ford above line btw. words; ‘m’ | comma-shaped | ‘ford’ and B9.6.6 [006300 (3.260.22)] &ETH;a

erased (pa waes |insertion point insertion point

fordferdum)

definitely by
main scribe;
rest by later
hand (poss.
Coleman)

for&eth;ferdum Gearomonne
biscope b&aelig;d he Theodor
biscop, &thorn;&aelig;t he him
&amp; his leodum biscop
funde &amp; sealde, &thorn;a
ne wolde he him neowne
biscop halgian, ac b&aelig;d
Osweo Nor&eth;anhymbra
cyning, &thorn;&aelig;t he him
Ceaddan gehalgodne biscop
sealde, se &eth;a in his
mynstre, &horn;&aelig;t is in
L&aelig;stinge, in stillnesse
liifde.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

55r

55r

13

14

alteration

alteration

ferdum

he

ed

se cing

on line

above line

finally; ‘dum’
erased (fered)

‘he’ erased

no mark

descender of ‘s’

used as
insertion point

Coleman

Coleman

B9.6.6

B9.6.6

[006300 (3.260.22)] &ETH;a
for&eth;ferdum Gearomonne
biscope b&aelig;d he Theodor
biscop, &thorn;&aelig;t he him
&amp; his leodum biscop
funde &amp; sealde, &thorn;a
ne wolde he him neowne
biscop halgian, ac b&aelig;d
Osweo Nor&eth;anhymbra
cyning, &thorn;&aelig;t he him
Ceaddan gehalgodne biscop
sealde, se &eth;a in his
mynstre, &horn;&aelig;t is in
L&aelig;stinge, in stillnesse
liifde.

[006300 (3.260.22)] &ETH;a
for&eth;ferdum Gearomonne
biscope b&aelig;d he Theodor
biscop, &thorn;&aelig;t he him
&amp; his leodum biscop
funde &amp; sealde, &thorn;a
ne wolde he him neowne
biscop halgian, ac b&aelig;d
Osweo Nor&eth;anhymbra
cyning, &thorn;&aelig;t he him
Ceaddan gehalgodne biscop
sealde, se &eth;a in his
mynstre, &horn;&aelig;t is in
L&aelig;stinge, in stillnesse
liifde.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit

# # Page Word/Line Practice Number
55v |10 | alteration sended ge above line initially descender of main B9.6.6 [007500 (3.262.21)]
‘g’ used as &THORN;a cwom micel
insertion point w&aelig;| &amp; moncwild

godcundlice sended,
&thorn;&aelig;t &thorn;urh
lichoman dea&eth; &thorn;a
lifigendan stanas
&thorn;&aelig;re cirican of
eor&eth;licum se&thorn;lum
to &thorn;&aelig;m
heofonlican timbre

geb&aelig;r.
55v |10 |alteration durh lichoman |paes above line btw. words descender of main? B9.6.6 [007500 (3.262.21)]
thorn used as &THORN;a cwom micel
insertion point w&aelig;l &amp; moncwild

godcundlice sended,
&thorn;&aelig;t &thorn;urh
lichoman dea&eth; &thorn;a
lifigendan stanas
&thorn;&aelig;re cirican of
eor&eth;licum se&thorn;lum
to &thorn;&aelig;m
heofonlican timbre
geb&aelig;r.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal Hand
Practice

Cameron
Number

Sense Unit

56r

56v

9

5

gloss

alteration

peacan

daes pu

efesan

be

above line

above line

btw. words

no mark main

comma-shaped main
insertion point

B9.6.6

B9.6.6

[008800 (3.264.21)] &ETH;a
stefne &amp; &thorn;one
song he cw&aelig;&eth;
&thorn;&aelig;t he &aelig;rest
geherde from
eastsu&eth;d&aelig;le
heofones, &thorn;&aelig;t is
from heanisse
&thorn;&aelig;re winterlecan
sunnan upgonge, &amp;
&thorn;onon to him
sticcem&aelig;lum nealecton,
o&eth;&thorn;&aelig;t he
bicwom to &thorn;eacan
&thorn;&aelig;re cirican,
&thorn;e se biscop in
w&aelig;s; &amp; ingongende
ealle gefylde, &amp; in
ymbhwyrfte ymbsealde.
[009900 (3.266.22)]
Cw&aelig;&eth; he: Ahsa

&thorn;&aelig;s &thorn;u
wille.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
57r 4 alteration be hydiglice ymb above line btw. words comma-shaped |main? B9.6.6 [010800 (3.268.18)] Gif

insertion point

&thorn;onne swi&eth;ra wind
aras, &thorn;onne tynde he
his bec &amp; for&thorn;leat
in his ondwlitan &amp;
geornlice in his gebede
hleo&eth;rade: ond
&thorn;onne he gen, gif
strengra storm &amp; genip
swi&eth;or &thorn;reade,
&amp; legete &amp;
&thorn;unorrade eor&eth;an
&amp; lyfte br&aelig;gden
&amp; fyrhten, &thorn;onne
eode he to cirican &amp;
bighigdelice in gebedum
&amp; on sealmsonge
f&aelig;ste moode awunade,
o&eth;&eth;&aelig;t
&thorn;&aelig;re lyfte smyltnis
eft hwearf &amp; cwom.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
57r |5 alteration 000zt paere he above line btw. words comma-shaped |main? B9.6.6 [010800 (3.268.18)] Gif

insertion point

&thorn;onne swi&eth;ra wind
aras, &thorn;onne tynde he
his bec &amp; for&thorn;leat
in his ondwlitan &amp;
geornlice in his gebede
hleo&eth;rade: ond
&thorn;onne he gen, gif
strengra storm &amp; genip
swi&eth;or &thorn;reade,
&amp; legete &amp;
&thorn;unorrade eor&eth;an
&amp; lyfte br&aelig;gden
&amp; fyrhten, &thorn;onne
eode he to cirican &amp;
bighigdelice in gebedum
&amp; on sealmsonge
f&aelig;ste moode awunade,
o&eth;&eth;&aelig;t
&thorn;&aelig;re lyfte
smyltnis eft hwearf &amp;
cwom.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
57r |5 alteration smyltnysse eft |abaed 7 above line btw. words comma-shaped |main? B9.6.6 [010800 (3.268.18)] Gif

insertion point

&thorn;onne swi&eth;ra wind
aras, &thorn;onne tynde he
his bec &amp; for&thorn;leat
in his ondwlitan &amp;
geornlice in his gebede
hleo&eth;rade: ond
&thorn;onne he gen, gif
strengra storm &amp; genip
swi&eth;or &thorn;reade,
&amp; legete &amp;
&thorn;unorrade eor&eth;an
&amp; lyfte br&aelig;gden
&amp; fyrhten, &thorn;onne
eode he to cirican &amp;
bighigdelice in gebedum
&amp; on sealmsonge
f&aelig;ste moode awunade,
o&eth;&eth;&aelig;t
&thorn;&aelig;re lyfte smyltnis
eft hwearf &amp; cwom.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
57r |7 alteration leornodan ge above line after word descender of main? B9.6.6 [010900 (3.268.23)] Mid
‘g’ used as &thorn;y hine frugnon &amp;

insertion point

ascodon his geferan, for
hwon he &thorn;is dyde,
ondswarode he: Ac ge ne
leornodon: <i>Quia intonuit
de celo dominus et altissimus
dedit uocem suam: misit
sagittas suas et dissipauit
eos, fulgora multiplicauit et
conturbauit eos:</i>
&eth;&aelig;tte Drinten
hleo&eth;ra&eth; of heofonum
&amp; se hehsta sele&eth; his
stefne; he sende&eth; his
str&aelig;le &amp; heo
toweorpe&eth;: legetas
gemonigfealda&eth; &amp;
heo gedrefe&eth;.



Page Line

Main Text

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Sense Unit

toweorpad

ceddan

gefegon

above line

above line

above line

medially; ‘a’
underdotted
(toweorped)

medially
(ceaddan)

underdotting

comma-shaped main

insertion point

no mark

[010900 (3.268.23)] Mid
&thorn;y hine frugnon &amp;
ascodon his geferan, for
hwon he &thorn;is dyde,
ondswarode he: Ac ge ne
leornodon: <i>Quia intonuit
de celo dominus et altissimus
dedit uocem suam: misit
sagittas suas et dissipauit
eos, fulgora multiplicauit et
conturbauit eos:</i>
&eth;&aelig;tte Drinten
hleo&eth;ra&eth; of heofonum
&amp; se hehsta sele&eth; his
stefne; he sende&eth; his
str&aelig;le &amp; heo
toweorpe&eth;: legetas
gemonigfealda&eth; &amp;
heo gedrefe&eth;.

[011300 (3.270.11)] Se geo
&aelig;r mid &thorn;one ilcan
Ceaddan in Hibernia Scotta
ealonde, begen in
geogu&eth;e, in munuclife in
gebedum &amp; in
forh&aelig;fdnesse &amp; in
leornunge haligra gewrita
Gode lifdon.

[012400 (3.272.2)]

&THORN;a wundredon ealle
&lt;menn&gt; &amp; on
&thorn;&aelig;t gefegon,
hwylc wundor &thorn;&aelig;r
h&aelig;lo &thorn;urh Drihtnes
gife &aelig;teawde &amp;
geworden w&aelig;s.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal Hand
Practice

Cameron
Number

Sense Unit

57v

58r

58v

19

28

9

alteration

alteration

alteration

licnysse

arwurda

ecferd

ge

above line

above line

above line

initially

medially
(arwurdra)

medially
(ecgferd)

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

B9.6.6

B9.6.6

B9.6.6

[012500 (3.272.4)] Is ofer his
byrgenne stowe
treowgeweorc on gelicnesse
medmicles huses geworht
mid hr&aelig;gle gegyrwed.

[014100 (4.274.16)] Is
&thorn;&aelig;t &thorn;&aelig;t
mynster, &thorn;&aelig;t is nu
micel of medmiclum
gefremed, &thorn;e
gewunelice is Muigeo
nemned; ond geo geara
&thorn;&aelig;r eallum
gehwerfdum to
&thorn;&aelig;m betran
gesetenessum, nu gen
&aelig;&eth;ele weorod
nime&eth; muneca, &thorn;a
of Ongolcynne &thorn;&aelig;r
gesomnode seondon, &amp;
to bysene arwyr&eth;ra
f&aelig;dra under regole
&amp; abbude in micelre
forh&aelig;fdnesse &amp;
cl&aelig;nnisse lifes bi heora
agnum hondgewinne
lifga&eth;.

[014400 (5.274.34)]
&THORN;a for&eth;ferde he
&thorn;y fifteg&eth;an
d&aelig;ge <i>Kalendarum
Martiarum</i>, ond
Ecgfer&eth; his sunu forlet
yrfeweard his rices.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

60r

61r

27

7

alteration

alteration

gerore h

witad hwaedere ge

above line

above line

medially
(gehrore)

btw. words

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

B9.6.6

B9.6.6

[018700 (8.282.28)]
&THORN;a w&aelig;s seo
abbudisse &amp; seo modor
&thorn;&aelig;re gesomnunge
bighygdig &amp; sorgende, in
hwylce tid &thorn;one
d&aelig;l &thorn;&aelig;s
mynstres, &thorn;e se
&thorn;reat &thorn;ara Godes
&thorn;eowa in wifhada in
w&aelig;s, &thorn;&aelig;t ilce
wite gehrine, &eth;a ongon
heo gelomelice in
gesomnunge &thorn;ara
sweostra secan &amp;
ascian, in hwelcre stowe
&thorn;&aelig;s mynstres heo
woldon, &thorn;&aelig;t heora
liictun geseted wé&aelig;re,
&thorn;&aelig;t heo mon
bebyrgan meahte,
&thorn;onne &thorn;&aelig;t
gelumpe, &thorn;&aelig;t heo
of middangearde genumene
w&aelig;ron &thorn;y ylcan
gehrore, &thorn;e heo
o&eth;re gesegon.

[020600 (10.286.21)]
Weota&eth; ge
hw&aelig;&eth;re
&thorn;&aelig;t &thorn;&aelig;t
nis min, for&thorn;on min
leoht me to cymeé&eth;,
&thorn;onne hit dagian
onginne&eth;.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

62r

62r

23

29

gloss

gloss

wunode

lictune

waes

licreste

above line

above line

no mark

no mark

main

main

B9.6.6

B9.6.6

[024200 (13.292.19)] Mid
&thorn;y heo &thorn;a sum
f&aelig;c on &thorn;isse
blindnisse w&aelig;s,
&thorn;a w&aelig;s sumre
neahte, &thorn;&aelig;r heo
betyned wunade,
&thorn;&aelig;tte hire becwom
on mod, gif heo to &thorn;am
mynstre gel&aelig;ded
w&aelig;re Godes &thorn;ara
gehalgedra f&aelig;mnena,
ond heo &thorn;&aelig;r
&aelig;t &thorn;ara haligra
reliquium hire gebede,
&thorn;&aelig;t heo meahte
&thorn;&aelig;t forlorene leoht
eft onfon.

[024600 (13.292.26)]
&THORN;a w&aelig;s heo
gel&aelig;ded to liictune
&thorn;ara Godes
&thorn;eowa; &amp; mid
&thorn;y heo &thorn;&aelig;r
longe gebegdum cneom hire
geb&aelig;d, sona geearnode
&thorn;&aelig;t hire bene
geherde w&aelig;ron.



Page Line
# #

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

63r |2 alteration

63v |15 | alteration

63v 22 |gloss

restan

pbeowde; 7

towesnes

ge

7 swa hwyder
ymb swa he
beden waes
ferde 7

cyricsang laerde

above line

left margin

toworpednysse above line

initially

btw. words

comma-shaped main

insertion point

unusual marks
of revision

no mark

an eleventh-
century
Worcester hand

main

B9.6.6

B9.6.6

B9.6.6

[025900 (14.294.32)]
&THORN;a gehet se biscop,
&thorn;&aelig;t he leoflice swa
gedyde, swa he hine
b&aelig;d, &thorn;a w&aelig;s
&aelig;fter medmiclum
f&aelig;ce, &thorn;&aelig;tte
se ilca Godes wer his leomu
in stilnesse gesette &amp;
hine gerestan wolde, &amp;
onslepte.

[028400 (16.298.22)] Ond he
in &thorn;&aelig;re cirican
Gode &thorn;eowode,
&amp; swa hwyder ymb
swa he beden wé&aelig;s,
ferde &amp; ciricsong
I&aelig;rde; &amp;
&thorn;&aelig;r in sibbe his lif
geendade.

[028800 (16.300.2)]
ylcan gere w&aelig;s
towestnis &amp; unsib
geworden betweoh
Ecgfri&eth; cyning &amp;
&thorn;one arwyr&eth;an
biscop Wilfer&eth;.

&ETH;y



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

63v

64r

24

23

alteration

alteration

nordanhymbra
fore

burhelm

pbeode

above line

above line

btw. words

medially
(burghelm)

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

B9.6.6

B9.6.6

[028900 (16.300.4)] &amp;
se ilca biscop wé&aelig;s
ascofen &amp; adrifen of his
biscopse&eth;le, ond twegen
biscopas on his stowe
gesette, &thorn;a &eth;e
Nor&eth;anhymbra
&thorn;eode fore
w&aelig;ron, &thorn;&aelig;t
w&aelig;s Boosa, se styrde
&lt;Dera&gt; m&aelig;g&eth;e,
&amp; Eata Beornicea.

[030700 (17.302.8)] Ond he
&aelig;rest ealdormen
&thorn;&aelig;re
mé&aelig;g&eth;e &amp;
cyninges &thorn;egnas mid
&thorn;a halgan wyllan
&thorn;woh fulwihtes
b&aelig;&eth;es; ond
mé&aelig;ssepreostas Eappa
&amp; Peadda &amp;
Burghelm &amp; Oidde
&thorn;&aelig;t o&eth;er folc
ge &thorn;a ge
&aelig;fterfylgendre tide
fulwadon.



Page Line Main Text Location on

Location in
Word/Line

Scribal Hand
Practice

Sense Unit

above line

habban mihton ne above line

syndriglice above line

btw. words

btw. words

medially
(syndriglicre)

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

no mark main

[030700 (17.302.8)] Ond he
&aelig;rest ealdormen
&thorn;&aelig;re
mé&aelig;g&eth;e &amp;
cyninges &thorn;egnas mid
&thorn;a halgan wyllan
&thorn;woh fulwihtes
b&aelig;&eth;es; ond
mé&aelig;ssepreostas Eappa
&amp; Peadda &amp;
Burghelm &amp; Oidde
&thorn;&aelig;t o&eth;er folc
ge &thorn;a ge
&aelig;fterfylgendre tide
fulwadon.

[033600 (17.306.13)] For
&thorn;&aelig;re wisan
w&aelig;s geworden
&thorn;&aelig;t eallre
&thorn;&aelig;re tide hi
agenne bysceop habban ne
mihton.

[034600 (18.308.5)] Nis
&thorn;onne no to
forswigienne, &eth;&aelig;tte
in fruman &thorn;a &eth;e of
&thorn;am ilcan ealonde
&thorn;urh geleafan
geh&aelig;lde w&aelig;ron,
twegen cynelice cneohtas
&thorn;a mid synderlicre
Godes gife w&aelig;ron
gesigef&aelig;ste, &thorn;a
w&aelig;ron Aarwaldes
bro&eth;or &thorn;&aelig;s
ealondes cyninges.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
66r |28 alteration efessum above line medially comma-shaped main B9.6.6 [037000 (19.312.8)] &amp;
(effessum) insertion point &thorn;as swelce eac

to&aelig;tecte se halga
seono&eth; his stafum: We
onfengon &thorn;a halgan fif
seonoé&eth;as &amp; &thorn;a
rehtgelefdan eadigra
f&aelig;dra &amp; Gode
ondfengra: &thorn;&aelig;t is
&eth;a &eth;e in Nicena
gesomnade w&aelig;ron,
&thorn;reo hund biscopa
&amp; eahtatyne wi&eth;
&thorn;&aelig;m arleasum
Arreum eretici &amp; his lare;
ond in Constantinopoli
w&aelig;ron gesomnade
hundteontig &amp; fiftig
biscopa wi&eth;
wedenheortnisse
&lt;Macedones&gt; &amp;
Eodox&aelig; &amp; heora
lare; ond in Efessum tu
hundteontig biscopa wi&eth;
&thorn;one wyrrestan
Nestorium &amp; his lare;
ond in Calcidone syx hund
biscopa &amp; &thorn;ritig
wi&eth; Eotycem &amp;
Nestorium &amp; his lare;
ond eft in Constantinopoli se
fifta seono&eth; w&aelig;s
gesomnad, in lustinianes tide
&thorn;&aelig;s geongran
caseres, wi&eth;
&thorn;eodorum &amp;
Theodoreti &amp; liba

&thorn;&aelig;m ereticum
&amn-* heara lariim



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
66v |1 alteration theoderum above line medially; ‘e’ underdotting main B9.6.6 [037000 (19.312.8)] &amp;
(abbrev.) underdotted &thorn;as swelce eac
(theodorum) to&aelig;tecte se halga

seono&eth; his stafum: We
onfengon &thorn;a halgan fif
seono&eth;as &amp; &thorn;a
rehtgelefdan eadigra
f&aelig;dra &amp; Gode
ondfengra: &thorn;&aelig;t is
&eth;a &eth;e in Nicena
gesomnade w&aelig;ron,
&thorn;reo hund biscopa
&amp; eahtatyne wi&eth;
&thorn;&aelig;m arleasum
Arreum eretici &amp; his lare;
ond in Constantinopoli
w&aelig;ron gesomnade
hundteontig &amp; fiftig
biscopa wi&eth;
wedenheortnisse
&lt;Macedones&gt; &amp;
Eodox&aelig; &amp; heora
lare; ond in Efessum tu
hundteontig biscopa wi&eth;
&thorn;one wyrrestan
Nestorium &amp; his lare;
ond in Calcidone syx hund
biscopa &amp; &thorn;ritig
wi&eth; Eotycem &amp;
Nestorium &amp; his lare;
ond eft in Constantinopoli se
fifta seono&eth; w&aelig;s
gesomnad, in lustinianes tide
&thorn;&aelig;s geongran
caseres, wi&eth;
&thorn;eodorum &amp;
Theodoreti &amp; liba

&thorn;&aelig;m ereticum
&amn-* heara lariim



Page Line
# #

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

67r |16 | alteration

70r '3 alteration

70r |8 gloss

eall on

weardnessum

beon

ge

wider

wesan

above line

above line

above line

btw. words

initially

no mark

main

comma-shaped main

insertion point

no mark

main

B9.6.6

B9.6.6

B9.6.6

[039200 (21.316.11)]
W&aelig;s se mon god &amp;
&aelig;fest, &amp; &thorn;urh
eal ge on mode ge on
d&aelig;dum &aelig;&eth;ele.

[047700 (23.330.8)] &amp;
he &thorn;a &aelig;fter
&thorn;issum wé&aelig;s
hweorfende to his e&eth;le;
&amp; to his bre&eth;er
becwom, ond him eal
&aelig;fter endebyrdnesse
s&aelig;gde, ge hwylce
wi&eth;erwordnesse ge eft
hwylce frofre in
&thorn;&aelig;m
wi&eth;erwordnissum hine
becwom.

[047900 (23.330.13)] Ge eac
feola o&eth;erra gescrepa
&amp; gesynta, &eth;a
&thorn;e him taltriendum
gelumpon, &thorn;urh
&thorn;a bro&eth;orlican
&thorn;ingunge &amp;
&thorn;urh lac
&thorn;&aelig;re halwendan
ons&aelig;gdnesse he
oncneow &amp; ongeat
heofon lice him forgifen
weosan.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

70r

70v

18

8

gloss

alteration

fore

ferum (abbrev.)

foran

ge

above line

above line

initially

no mark main

comma-shaped main
insertion point

B9.6.6

B9.6.6

[048400 (24.330.26)]
W&aelig;s ymb syx hund
wintra &amp; hundeahtatig
from &thorn;&aelig;re
Drihtenlecan menniscnesse,
&thorn;&aelig;tte seo
&aelig;feste Cristes
&thorn;eowe Hild abbudisse
&thorn;&aelig;s mynstres,
&thorn;e is cweden
Streoneshealh, swa swa we
beforan s&aelig;gdon,
&aelig;fter monegum
heofonlecum d&aelig;dum,
&thorn;e heo on eor&eth;an
dyde, to onfonne
&thorn;&aelig;s heofonlecan
lifes mede ond heo of
eor&eth;an al&aelig;ded
leorde &thorn;y
fifteoge&thorn;an d&aelig;ge
<i>Kalendarum
Decembrium</i>, mid
&thorn;y heo h&aelig;fde syx
&amp; &lt;syxti&gt; wintra.

[049100 (24.332.20)]
&THORN;a onfeng heo anes
heowscipes stowe to
nor&eth;d&aelig;le Wiire
&thorn;&aelig;re ea, &amp;
&thorn;&aelig;r efenlice an ger
munuclif dyde mid feawum
hire geferum.



Page Line

Main Text Gloss Location on
Page

Location in
Word/Line

Sense Unit

nemde ge above line

heom (abbrev.) |sylfum (abbrev.) above line
holdan

XXX. prittig above line

initially

btw. words

[050300 (24.334.23)]
&THORN;a w&aelig;ron
&thorn;us hatne &amp;
nemde, Bosa, &AElig;tla,
Oftfor, lohannes &amp;
Wilfri&eth;.

[053100 (24.338.25)]
&THORN;a geheht heo
&thorn;a Godes &thorn;eowas
to hire, &thorn;a &eth;e in
&thorn;&aelig;m ilcan mynstre
w&aelig;ron; &amp; heo
&thorn;a gyt hy monade
&amp; 1&aelig;rde,
&thorn;&aelig;t hy betweoh
hym heoldon &amp; eallum
Godes monnum sibbe &amp;
lufan.

[053400 (24.340.1)]

W&aelig;s in &thorn;&aelig;m
seolfan mynstre sumu haligu
nunne, &thorn;&aelig;re noma
w&aelig;s Begu, seo
w&aelig;s Drihtne gehalgad in
cl&aelig;num
mé&aelig;g&eth;hade ma
&thorn;onne &thorn;ritig
wintra; &amp; heo
&thorn;&aelig;r in munuchade
Drihtne &thorn;eowade.



Page Line

Main Text

Location on

Location in
Word/Line

Scribal Hand
Practice

Sense Unit

cluggan

hernesse

lang

luttre

above line

above line

above line

above line

medially
(clucggan)

initially

initially

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

no mark main

comma-shaped main
insertion point

[053500 (24.340.4)]
&THORN;a w&aelig;s heo
restende in sweostra
sl&aelig;perne, &eth;a
gehyrde heo semninga in
&thorn;&aelig;re lyfte uppe
cudeth;ne sweg &amp;
hleo&eth;or heora clucgan,
&thorn;&aelig;r heo wunedon
to gebedum gecegde &amp;
awehte beon, &thorn;on
heora hwylc of worulde
geleored w&aelig;s.

[057300 (25.346.1)] Ond he
eal, &thorn;a he in
gehyrnesse geleornian
meahte, mid hine
gemyndgade; &amp; swa swa
cl&aelig;ne neten eodorcende
in &thorn;&aelig;t sweteste
leo&eth; gehwerfde.

[059400 (25.348.14)]
&THORN;a ondswaredon
heo: Nis hit feor to &thorn;on.

[059700 (25.348.19)] Ond
swa wé&aelig;s geworden,
&thorn;&aelig;tte swa swa
hluttre mode &amp; bilwitre
&amp; smyltre wilsumnesse
Drihtne &thorn;eode,
&thorn;&aelig;t he eac swylce
swa smylte dea&eth;e
middangeard w&aelig;s
forl&aelig;tende, &amp; to his
gesih&eth;e becwom.



Main Text Location in

Word/Line

Page Line Location on

Scribal Hand
Practice

Sense Unit

above line btw. words

above line

above line

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

no mark main

[061500 (26.352.2)]
&THORN;a gelomp for
sumum intingan,
&thorn;&aelig;t he semninga
gewat in Hibernia Scotta
ealond, &thorn;onon he
&aelig;r cwom: ne he eft ma
to him hwearf &aelig;fter
heora gecwide.

[061900 (26.352.15)] Mid
&thorn;y he &thorn;&aelig;t
&thorn;a longre tide for&eth;
heold &amp; dyde, &thorn;a
gelomp sume d&aelig;ge,
&thorn;&aelig;t he w&aelig;s
from &thorn;&aelig;m mynstre
for sumum &thorn;inge fyr
gongende; &amp; w&aelig;s
an &thorn;ara bro&eth;ra his
gefera &amp; him mid eode.

[063700 (26.354.29)]

&ETH;a ondswarode he
&amp; cwé&aelig;&eth;: Ic
ondred for &thorn;inre
arwyr&eth;nisse &eth;&aelig;t
&thorn;u sceolde to swi&eth;e
gedrefed &amp; afyrhted
beon; &amp; hwé&aelig;&eth;re
&eth;as frofre &eth;u hafast,
&thorn;&aelig;t hit on
&eth;inum dagum &eth;is wite
ofer &eth;as burg ne
cymeé&eth;.



Page Line
# #

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Scribal
Practice

Location in Hand

Word/Line

Cameron
Number

Sense Unit

75r |22

75r |22

alteration

gloss

drohtade

ussum

urum (abbrev.)

above line

above line

medially no mark main

(drohtnade)

no mark main

B9.6.6

B9.6.6

[064100 (26.356.5)] All
&thorn;as &eth;ing me
&eth;us gewurden se
arwyr&eth;a min
efenm&aelig;ssepreost
Eedgyls s&aelig;gde, se
&eth;a in &eth;am mynstre
eardade &amp; drohtode,
&amp; eft in ussum mynstre
longe tide lifde &amp;
&thorn;&aelig;r for&eth;ferde,
&aelig;fter &eth;on monge
&eth;ara bigengena
&eth;onon gewitan for
&thorn;&aelig;re burge
tolesnesse.

[064100 (26.356.5)] All
&thorn;as &eth;ing me
&eth;us gewurden se
arwyr&eth;a min
efenm&aelig;ssepreost
Eedgyls s&aelig;gde, se
&eth;a in &eth;am mynstre
eardade &amp; drohtode,
&amp; eft in ussum mynstre
longe tide lifde &amp;
&thorn;&aelig;r for&eth;ferde,
&aelig;fter &eth;on monge
&eth;ara bigengena
&eth;onon gewitan for
&thorn;&aelig;re burge
tolesnesse.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Scribal
Practice

Location in Hand

Word/Line

Cameron
Number

Sense Unit

75r

75v

27

14

alteration

alteration

semniga

preottegan

ged

above line

above line

medially no mark main

(semninga)

medially comma-shaped main
(breotteggedan) |insertion point

B9.6.6

B9.6.6

[064200 (26.356.9)] &ETH;is
spel we for&eth;on setton in
ure bec, &thorn;&aelig;t we
men monede, &eth;&aelig;t
hio gesege Dryhtnes weorc,
hu egesfullic he is on
ge&eth;eahtingum ofer
monna bearn, &eth;y 1&aelig;s
we &aelig;nige tide ussum
licumlicum unalefednessum
sion &thorn;eowiende, &amp;
I&aelig;s Godes dom forhtige
&amp; we us ondr&aelig;de,
&eth;onne we scylen, &amp;
his yrre semninga us eac
&eth;reage &amp; usic
&lt;0&eth;&eth;e&gt;
hwilwendlicum yrmé&eth;um
rihtlice swence &amp; wecce,
o&eth;&eth;e to ecre forwyrde
heardwendlice gedeme.

[064800 (27.358.5)] Ond he
mid &thorn;y m&aelig;stan
d&aelig;le his weorodes
ofslegen w&aelig;s &thorn;y
feowerteg&eth;an geare his
yldo, &thorn;y fifteg&eth;an
geare his rices, &thorn;y
&thorn;reotteo&thorn;an
d&aelig;ge <i>Kalendarum
luniarum</i>.



Page Line Main Text Location on

Location in
Word/Line

Scribal Hand
Practice

Sense Unit

above line

disne deeg above line

above line

btw. words

medially
(sumeres)

‘leerde’ main
underdotted

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

[068400 (28.364.9)] Ond of
&eth;&aelig;m mynstre uteode
oft onwalge wucan, hwilum
twa o&eth;&eth;e &eth;reo;
swylce eac oft ealle
mon&eth;e &thorn;&aelig;t he
ham ne hwearf, ac wunode in
&eth;&aelig;m morlandum
&amp; &eth;&aelig;t
ungel&aelig;rede folc somod
ge mid worde his lara ge mid
weorce his m&aelig;gena to
&thorn;&aelig;m heofenlican
cleopode &amp; la&eth;ode.

[069800 (29.366.20)]
&THORN;&aelig;t ilce
w&aelig;ter &aelig;t
&eth;ysne ondweardan
d&aelig;g eallum
&eth;&aelig;m &eth;ider
cumendum his heofenlicu gifu
genihtsumnesse
&eth;egna&eth;.

[070000 (29.366.24)]

&ETH;a &eth;&aelig;t land
&eth;a getawod w&aelig;s,
&amp; he on gerisne tid mid
hw&aelig;te hit seow,
&thorn;a ne com &eth;&aelig;r
n&aelig;nig grownes up ne
w&aelig;stm, ne fur&eth;um
brordes o&eth; sumeres tid.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Scribal
Practice

Location in
Word/Line

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

77v

77v

7

26

alteration

alteration

beranne he

toward

be

above line

above line

btw. words no mark

medially no mark

(toweard)

main

main

B9.6.6

B9.6.6

[070200 (29.366.30)]

&ETH;a him &eth;a
&eth;&aelig;t s&aelig;d broht
wa&aelig;s ofer ealle tide to
sawenne, &amp; ofer ealne
hiht w&aelig;sm to berenne
he in &eth;&aelig;m ilcan
lande seow, &thorn;a georn
&eth;&aelig;r sona upp
genihtsumlic yr&eth; &amp;
w&aelig;stm, &amp; &thorn;a
wilnedon gereordnesse
&eth;am Godes were
&lt;gegearwoded&gt; his agnes
hondgewinnes.

[071000 (29.368.22)] Ne
w&aelig;s &eth;a hwe&eth;re
sona his halgunge gedemed,;
ac &lt;for&eth;agane&gt;
&eth;y wintra, &eth;e &eth;a
toweard wé&aelig;s, in
&eth;&aelig;re seolfan
Easterlican symbelnesse in
Eoferwicceastre w&aelig;s
gefylled in ondweardnesse
Ecgfer&eth;es &thorn;&aelig;s
cyninges: &amp; seofen
biscopas to his halgunge
efencomon, in &eth;&aelig;m
&eth;&aelig;re eadigan
gemynde Theodor biscop
ealdordom hé&aelig;fde.



Page Line

Main Text

Gloss

Location in
Word/Line

Location on

Scribal Hand
Practice

Sense Unit

nigum tearum
(abbrev.)

7 hwitlas

paette (abbrev.)
deaeg

fallendum
(abbrev.)

his

da

above line btw. words

above line btw. words

above line btw. words

no mark main

no mark main

comma-shaped main
insertion point

[075700 (31.376.25)]
&THORN;a he &eth;a se
biscop &eth;as word &amp;
monig &thorn;ysses gemetes
mid manegum tearum
&amp; mid mycelre
inbryrdnesse heortan &amp;
swylce eac forhtigendre
tungan gefylde, &eth;a dydon
&eth;a bro&eth;or swa he het,
ond &thorn;one lichoman
gegyredon mid neowum
hr&aelig;gle, &amp; in &eth;a
neowan cyste gedydon,
&eth;e hi to &eth;on
geworhton, &amp; bufan flore
&eth;&aelig;re cirican asetton.

[076500 (32.378.17)]

&ETH;a eode &thorn;es
bro&eth;or sume d&aelig;ge,
&thorn;&aelig;t he wolde his
reon &amp; his hwitlas,
&eth;am &eth;e he in cumena
bure brucende wé&aelig;s, in
s&aelig; w&aelig;scan &amp;
feormian.

[076800 (32.378.26)] Weox
seo adl sticcemé&aelig;lum,
&amp; sona on &eth;&aelig;re
ilcan niht hefigre gefremed
w&aelig;s, swa &eth;&aelig;t,
&eth;a d&aelig;g com,
&thorn;&aelig;t he unea&eth;e
&thorn;urh hine sylfne ariisan
o&thorn;&thorn;e gan mihte.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

81r

81r

6

13

alteration

alteration

campodan

walcendan

e

e

above line

above line

medially
(campedan)

medially
(wealcendan)

no mark main

comma-shaped 'main
insertion point

B9.6.7

B9.6.7

[000600 (1.384.23)] Mid
&eth;y we &eth;a swi&eth;e
longe wi&eth; &eth;&aelig;m
winde &amp; wi&eth;
&eth;&aelig;m sae holonga
compadon &amp; wunnun,
&eth;a &aelig;t nestan
locadon we on b&aelig;cling,
hw&aelig;&eth;er woen ware,
&eth;&aelig;t we &aelig;nige
&eth;inga fur&eth;um
&eth;&aelig;t ealond gesecan
meahton, &eth;&aelig;t we
&aelig;r ut of gongende
w&aelig;ron.

[000800 (1.386.3)] &ETH;a
wa&aelig;s &aelig;fter longum
f&aelig;ce &eth;&aelig;t we us
se gesih&eth; feorr upp
ahofon, &eth;a gesegon we in
Farne &eth;&aelig;m ealonde
Gode &eth;one leofan
f&aelig;der Ae&eth;elwald of
his deagolnissum
utgongende, &thorn;&aelig;t
he wolde userne
si&eth;f&aelig;t sceawian
&amp; geseon hw&aelig;t us
gelumpe; for&thorn;on he
gehyrde &thorn;&aelig;t
gebrec &thorn;ara storma
&amp; &thorn;&aelig;s
weallendes s&aelig;s.



Page Line Main Text Location on

Location in
Word/Line

Scribal Hand
Practice

Sense Unit

above line

above line

above line

initially

medially
(Gygede)

no mark main

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

[002100 (2.388.14)] &ETH;a
w&aelig;s in sumum tune noht
feorr sum ging &eth;earfa, se
w&aelig;s ge dumb ge hreof,
se w&aelig;s &eth;&aelig;m
biscope cu&eth;, for&eth;on
he oft &aelig;r for hine cuom
&amp; his &aelig;Imessan
feng.

[002200 (2.388.17)] Se
n&aelig;fre &aelig;nig word
gecwe&eth;an meahte: ah
swé&aelig; micle hreofle
&amp; scyrf in his heafde
h&aelig;fde, &eth;&aelig;t him
n&aelig;fre n&aelig;nig feax in
&eth;&aelig;m uferan daele
&eth;&aelig;s heafdes
acenned beon meahte, ah in
ymbhwyrfte stodon ongrislico
her.

[006800 (4.394.19)]
&THORN;a seo circe
gehalgad wé&aelig;s, &amp; he
mé&aelig;ssan
&lt;gesungen&gt; h&aelig;fde,
&eth;a b&aelig;d se gesi&eth;
hiene, &eth;&aelig;t he eode
in his hus &amp; &eth;&aelig;r
mete &thorn;ege.



Page Line

Main Text

Location in
Word/Line

Location on

Scribal Hand
Practice

Sense Unit

him (abbrev.)
glees

eode to

XXX

above line btw. words

above line btw. words

preo 7 prittig above line

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

no mark a corrector

[008500 (5.398.2)]

&THORN;a w&aelig;s he
swi&eth;e gefeonde
&thorn;&aelig;t he drincan
meahte: sende him
gl&aelig;s fulne wines, &amp;
&thorn;&aelig;t se biscop
gebl&aelig;tsade.

[008700 (5.398.6)] &amp; he
eode in to &thorn;am biscope
&amp; hiene grette &amp;
&thorn;a ymbsittend, &amp;
cw&aelig;&eth; &thorn;&aelig;t
hine lyste mid him etan &amp;
drincan.

[013700 (6.404.9)] Wunode
&thorn;es Godes wer in
biscophade &eth;reo &amp;
<i>XXX</i> wintra, &amp;
swa wd&aelig;s astigende to
&eth;am heofonlican rice,
&amp; w&aelig;s bebyrged in
Sanct&aelig; Petrus portice in
his mynstre, &thorn;&aelig;t is
cweden In Deora wuda.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number

84v 12 |commentary [beg. of ch. 7] |HV CEADWALA left margin no mark Coleman B9.6.7 [013900 (7.404.16)]
WESTSAXENA &THORN;a w&aelig;s &eth;y
CINING &thorn;riddan geare
FORLET HIS Aldfri&eth;es rices
RICE 7 FOR TO &eth;&aelig;s cyninges,
ROME 7 &thorn;&aelig;t Ceadwala
WEARD Wesseaxna cyning, mid
GEFVLLOD &eth;y &eth;e he his
FRAM (abbrev.) &eth;eode twa gear fromlice
SERGIO PAPA in cynedome fore w&aelig;s,
7 EFT INE CING &eth;a he forlet &eth;&aelig;t
dydE ALSWA eor&eth;lice rice for Dryhtne

&amp; for &eth;am ecan rice
in heofonum &amp; to Rome
com, &amp; him syndriglice
wilnade &thorn;&aelig;t
wuldor begitan,
&thorn;&aelig;t he &aelig;t
stowe &thorn;ara apostola
mid &eth;a w&aelig;llan
fullwihte b&aelig;&eth;es
a&eth;wegen w&aelig;re, in
&eth;am anum he geleornode
monna cynne ingong
geopenian &eth;&aelig;s
heofonlican lifes.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

84v

85r

85r

28

6

16

alteration

commentary | [beg. of ch. §]

alteration

reedde

reaculf

HV
THEODORUS
(abbrev.)
ARCEBISCOP
(abbrev.) FORD
FERDE 7
BRI_WALD
FENG TO pam
(abbrev.) RICE

e

above line

right margin

above line

finally

finally

comma-shaped main
insertion point

no mark Coleman

no mark Coleman?

B9.6.7

B9.6.7

B9.6.7

[014400 (7.406.4)] Ond he
w&aelig;s on his circan
bebyrged: &amp; se papa
heht gewrit on his byrgenne
awritan, &eth;&aelig;t in
&eth;am
&aelig;ghw&aelig;&eth;er ge
seo gemynd his wilsumnisse
&eth;urh ealle woruld
f&aelig;ste awunode, ge eac
swylce &eth;a men, &eth;e
&thorn;&aelig;t gewrit
r&aelig;ddan o&eth;&thorn;e
geherde, se bysen his
d&aelig;de to &aelig;festnesse
geliese onb&aelig;rnde.

[015000 (8.406.18)]
&THORN;a w&aelig;s &eth;y
nehstan geare, &aelig;fter
&eth;am &eth;e Ceadwala
&aelig;t Rome for&eth;fered
w&aelig;s, &thorn;&aelig;tte
&eth;&aelig;re eadgan
gemynde &thorn;eodor
ercebiscop ald &amp; dagena
full for&eth;fered w&aelig;s,
&thorn;&aelig;t is &thorn;a he
h&aelig;fde eahta &amp;
hundeahtatig wintra.

[015500 (8.408.1)]

&THORN;a feng &aelig;fter
Theodore Berhtwold to
&eth;am bisscophade, se
w&aelig;s abbud in
&eth;&aelig;m &lt;mynstre&gt;
&eth;e Reaculfe is nemned.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
86r |8 alteration feran moste ne above line btw. words comma-shaped main B9.6.7 [018100 (9.412.13)]
insertion point &THORN;a oncneow se

Godes monn &eth;&aelig;t he
faran ne moste, &amp;
cu&aelig;&eth;: Ic wat
&thorn;&aelig;tte
&thorn;&aelig;s storm for me
is cumen &amp; sended
w&aelig;s.

86r |13 | alteration word bodode |7 godcunde lare | above line btw. words no mark main B9.6.7 [018300 (9.412.16)] &amp;

he hwe&eth;re, an his
geferana, w&aelig;s Wihtbrint
haten, se w&aelig;s
middangeard forhycgende,
&amp; he w&aelig;s on
wiisdome codcundre lare
mé&aelig;re, &amp; monig gear
he in Hibernia ell&thorn;eodig
ancorliif dede in micelre
fullfremednesse &eth;a astag
he in scip, &amp; com in
Fresena land; &amp; twa gear
singal &thorn;&aelig;r
&thorn;eode &amp;
R&aelig;dbedde hiora cyninge
h&aelig;lo word &amp;
codcundre lare bodade
&amp; I&aelig;rde.



Page Line

Main Text

Location on

Location in
Word/Line

Scribal Hand
Practice

Sense Unit

scima leohtes

sealde

mynddaeg

heofonlices above line

above line

above line

btw. words

initially

initially

comma-shaped main
insertion point

comma-shaped main
insertion point

no mark main

[021000 (11.418.3)] Swylce
ec se m&aelig;sta scima
hiofonlices leohtes ufan
egwylcre nihte ofer &thorn;a
stowe scan, &thorn;er
&thorn;&aelig;t gelomp
&thorn;et &thorn;a lichoman
cuomon; &amp;
&thorn;&aelig;t ec swylce
&eth;a h&aelig;&eth;nan
gesegon &amp; beheoldon,
&thorn;a &eth;e hio slogon.

[022700 (12.420.21)] Ond se
bisscop mid his geferum
sumum sohte Pipiin Froncnha
cyning; &amp; him &eth;a
geerendade Bli&eth;ry&eth;
his cuen, &thorn;et he him
wunesse stowe gesealde in
sumum ealonde bi Riine,
&thorn;et is on hiora gereorde
geceged &amp; nemned In
Litore, in &eth;em he mynster
getimbrede, &thorn;et nu gen
o&eth;&eth; &thorn;is agon
his erfeweardas.

[023100 (12.422.1)]

W&aelig;s he gehadod in
circan &thorn;&aelig;re halgan
f&aelig;mnan &amp; martires
Sancte Cecilian &thorn;y
d&aelig;ge, &eth;e hire
gemyndd&aelig;g wes;
&amp; se papa hine nemde
freonaman Clemens.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
87v |22 |commentary Sumes goodes |in blank space no mark Coleman B9.6.7 between [023600 (12.422.15)]
mannes at end of line and [023700 (13.422.19)]
gesihde . be
heofene rice 7
be helle wite .
reed hit . 7 well
understond . 7
bu bist pe
betere.
87v 22 |signature [cplfimbn left margin no mark Coleman B9.6.7 between [023600 (12.422.15)]
and [023700 (13.422.19)]
88v |2 alteration peet (abbrev.) |ic above line btw. words comma-shaped ' Coleman B9.6.7 [025700 (13.426.9)] Mid
nowiht insertion point &eth;y wit &eth;a in &eth;a
&thorn;eostro ineodon, &amp;
heo styccem&aelig;lum swa
micel &amp; swa &eth;icco
w&aelig;ron, &thorn;&aelig;t
ic noht geseon meahte,
nemne &thorn;&aelig;t seo
ansien scan &amp; &thorn;a
hr&aelig;gl leoht w&aelig;ron,
se &eth;e m&aelig;c
I&aelig;dde.
88v 9 alteration seades geseah |da above line btw. words comma-shaped |Coleman B9.6.7 [026000 (13.426.18)] &amp;

insertion point

mid &eth;y &thorn;a ilcan
heapas &thorn;ara fyra butan
blinne hwilum upp astigon in
heanesse, hwilum ni&eth;er
gewiton in &eth;a niolnesse
&eth;&aelig;s sea&eth;es,
geseah ic &amp; sceawade.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

88v

88v

11

13

alteration

alteration

grund

stod 7

pees pyttes

7 afeered

right margin

above line

after word

btw. words

no mark

no mark

Coleman

Coleman

B9.6.7

B9.6.7

[026100 (13.426.21)] Ealle
&eth;a heanesse &thorn;ara
upastigendra lega fulle
w&aelig;ron monna gasta,
&thorn;a on onlicnesse
upastigendra yselena mid
rece, hwilum in heanesse
beod&eth; up worpene, hwilum
eft &lt;togenum&gt; &eth;ara
fyra &eth;earsmum
w&aelig;ron eft aslidene in
neolnesse &amp; in grund.

[026300 (13.426.26)] Mid
&eth;y ic &eth;a longe
&thorn;&aelig;r forht stod,
&amp; me w&aelig;s
uncu&eth;, hwé&aelig;t ic dyde
o&eth;&thorn;e hwider ic
eode o&eth;&thorn;e hwelc
ende me come, &eth;a
geherde ic s&aelig;mninga
micelne sw&aelig;g me on
b&aelig;cling unm&aelig;tes
wopes &amp; earmlices,
swelce eac micel gehled
&amp; ceahetunge swa swa
ungel&aelig;redes folces
&amp; biosmriendes
geh&aelig;ftum heora
feondum.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal Hand
Practice

Cameron
Number

Sense Unit

88v

88v

14

14

alteration

alteration

0dde hwylce

dome become

to

ic

above line

above line

btw. words

btw. words

no mark main

comma-shaped | Coleman
insertion point

B9.6.7

B9.6.7

[026300 (13.426.26)] Mid
&eth;y ic &eth;a longe
&thorn;&aelig;r forht stod,
&amp; me w&aelig;s
uncu&eth;, hwé&aelig;t ic dyde
o&eth;&thorn;e hwider ic
eode o&eth;&thorn;e hwelc
ende me come, &eth;a
geherde ic s&aelig;mninga
micelne sw&aelig;g me on
b&aelig;cling unm&aelig;tes
wopes &amp; earmlices,
swelce eac micel gehled
&amp; ceahetunge swa swa
ungel&aelig;redes folces
&amp; biosmriendes
geh&aelig;ftum heora
feondum.

[026300 (13.426.26)] Mid
&eth;y ic &eth;a longe
&thorn;&aelig;r forht stod,
&amp; me w&aelig;s
uncu&eth;, hw&aelig;t ic dyde
o&eth;&thorn;e hwider ic
eode o&eth;&thorn;e hwelc
ende me come, &eth;a
geherde ic s&aelig;mninga
micelne sw&aelig;g me on
b&aelig;cling unm&aelig;tes
wopes &amp; earmlices,
swelce eac micel gehled
&amp; ceahetunge swa swa
ungel&aelig;redes folces
&amp; biosmriendes
geh&aelig;ftum heora
feondum.



Page Line

Main Text

Location in
Word/Line

Location on

Scribal Hand
Practice

Sense Unit

fyr of

Andswarede

to cweed
(abbrev.)

above line btw. words

left margin before word

above line btw. words

comma-shaped | Coleman
insertion point

no mark Coleman

comma-shaped main
insertion point

[026900 (13.428.9)]
H&aelig;fdon heo fyrene
eagan &amp; full fyr of heora
mué&eth;e &amp; of heora
nasum wé&aelig;ron ut
blawende; ond fyrene tangan
him on handa h&aelig;fdon,
&amp; m&aelig;c nerwdon,
&amp; me tobeotedon,
&thorn;&aelig;t heo mid
&thorn;am gegripan woldon,
&amp; in &eth;a forwyrd
sendan.

[029100 (13.430.29)]
Andswarode ic him: Nese,
cw&aelig;&eth; ic, ne wat ic
heo.

[030100 (13.432.28)] Mid
&eth;y he &eth;a to me
cw&aelig;&eth;,
&thorn;&aelig;t ic eft to
lichoman hweorfan scolde,
&thorn;a wé&aelig;s ic
&eth;&aelig;s swi&eth;e
wundrigende &amp;
onscuniende &amp; me
la&eth; w&aelig;s.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
89v |24  alteration swetnesse 7 waes above line btw. words descender of Coleman B9.6.7 [030200 (13.432.30)]
‘w’ used as For&eth;on &thorn;e ic
insertion point lustfullede &thorn;&aelig;re
stowe swetnesse &amp;
wlite, &eth;e ic &eth;&aelig;r
geseah, &amp; eac somod
&thorn;ara gem&aelig;nan
&amp; eadignesse brucan,
&eth;e ic on &eth;&aelig;re
stowe sceawade.
90r |3 alteration ceade above line medially comma-shaped main B9.6.7 [030600 (13.434.8)]
(cealde) insertion point W&aelig;s sum munuc &amp;

mé&aelig;ssepreost in
&lt;nehnesse&gt; his cetan
eardigende, &thorn;&aelig;s
noma wé&aelig;s Hamgels,
&amp; &thorn;one h&aelig;d
mid godum d&aelig;dum
efenlice heold; se eft in
Ibernia &thorn;&aelig;m
ealonde &thorn;&aelig;re
ytmestan eldo his lifes in
ancorsetle mid medmicle
hlafe &amp; cealdan
w&aelig;tre awre&eth;ede.



Page Line

Main Text Gloss

Location on

Location in
Word/Line

Scribal Hand
Practice

Sense Unit

gemyngade e

ponne (abbrev.) he
se

bricsade freomede

above line

above line

above line

medially
(gemynegade)

btw. words

no mark main

comma-shaped main
insertion point

w/ cross- Coleman
shaped mark

[030900 (13.434.16)]
S&aelig;gde he eac swylce
his gesih&eth;e Aldfri&eth;e
&eth;&aelig;m cyninge, se
w&aelig;s in halgum gebedum
se gel&aelig;redesta; &amp;
he swa lustlice &amp; swa
geornfullice w&aelig;s fram
him gehered, &thorn;&aelig;t
he in &eth;&aelig;t
gemyndgade mynster mid
his bene inngedon w&aelig;s
&amp; inn munuchade
bescoren.

[031000 (13.434.20)] Ond
&thorn;onne he se cynng in
&eth;a d&aelig;las
&eth;&aelig;s londes becom,
&thorn;&aelig;t he gelomlice
w&aelig;s to him gongende
&thorn;&aelig;t he wolde his
word &amp; his s&aelig;gene
geheran.

[031800 (14.436.20)]
Onge&aelig;ng &thorn;issum
spelle w&aelig;s sum mon in
Mercna londe, &thorn;&aelig;s
gesih&eth;e &amp; word,
nales his drohtung &amp; his
lif, monegum monna ne eac
him seolfum brycsade.



Page Line
# #

Type

Main Text

Gloss

Location on

Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

90v |23

91r |9

92r |6

92v |1

92v |7

alteration

alteration

alteration

alteration

alteration

7 fore

instaepe fram
(abbrev.)

a&0elice fore

gude

nu to

mid pissum
(abbrev.)
wordum
(abbrev.) hi

onne

sume tide

above line

above line

above line

above line

above line

btw. words

btw. words

finally

btw. words

initially

comma-shaped Coleman?
insertion point

comma-shaped | Coleman
insertion point

and cross-

shaped mark

no mark main

no mark main

comma-shaped main
insertion point

B9.6.7

B9.6.7

B9.6.7

B9.6.7

B9.6.7

[033100 (14.438.19)]
Cw&aelig;&eth; he; Ne wede
ic: ah &eth;a wyrrestan
ingewitnesse me ic geseo,
&amp; fore minum eagum
h&aelig;bbe.

[034600 (14.440.10)]
&ETH;y cw&aelig;de heo
inst&aelig;pe from minre
gesih&eth;e geweoton.

[038000 (16.446.7)]

W&aelig;s he god se wer
&amp; rihtwis; &amp;
&thorn;&aelig;t bysceoplice lif
ge lare ma beeode on lufan
gastlicra m&aelig;gena
&thorn;onne he on leornunge
gel&aelig;red w&aelig;re.

[039900 (17.448.21)]
W&aelig;s &thorn;y
feor&eth;an geare Osredes
rices &thorn;&aelig;t Cenred,
se Myrcna rice
&aelig;&thorn;elice sume
tide fore w&aelig;s, &amp;
micle &aelig;&thorn;elicor
&thorn;&aelig;t anweald
&thorn;&aelig;s rices forlet.

[040300 (17.450.2)]

W&aelig;s he on
iugu&thorn;e mon
willsumlicre yldo &amp;
f&aelig;gernesse, &amp; ealre
his &thorn;eode leof heora
rice to habbanne &amp; to
healdenne.



Page Line

#

#

Type

Main Text

Gloss

Location on
Page

Location in
Word/Line

Scribal
Practice

Hand

Cameron
Number

Sense Unit

92v

92v

93v

11

25

11

alteration

alteration

alteration

pam (abbrev.)
stowum
(abbrev.)

sylne

him (abbrev.)
sceolde

halgum

mon

above line

above line

above line

btw. words

no mark main

medially (sylfne) |comma-shaped 'main

btw. words

insertion point

comma-shaped main
insertion point

B9.6.7

B9.6.7

B9.6.7

[040500 (17.450.7)] &amp;
he, sona &thorn;&aelig;s
&thorn;e he to Rome com to
&thorn;am halgum stowum,
scyre onfeng, &amp; on
munuchade his lif w&aelig;s
endiende, &amp; to
gesyh&thorn;e &thorn;ara
eadigra apostola on
heofonum becom, &thorn;a
he lange mid his mode sohte
&amp; willnade.

[041200 (17.450.28)]
&THORN;a com he
hra&thorn;e to Lindesfarena
ea, &amp; hine sylfne
&thorn;&aelig;r on
&thorn;eowdom gesealde
&thorn;ara muneca.

[044100 (17.456.5)]
&THORN;a he &thorn;a to
&thorn;&aelig;re stowe
I&aelig;ded w&aelig;s,
&thorn;&aelig;r him mon
sceolde heafud ofslean,
&thorn;a fyligde hine
Wilfri&eth; his preost &amp;
his hond&thorn;eng.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
94r |15 | alteration Agathon above line medially no mark main B9.6.7 [046400 (17.458.26)] &amp;
(Agatthon) &thorn;&aelig;s &thorn;e his

intinga w&aelig;s geondsohte
beforan Agathone &thorn;am
papan &amp; manegum
byscopum, &amp; ealra heora
dome he unscyldig &amp;
butan leahtrum w&aelig;s
cl&aelig;ne gemeted
&thorn;ara &thorn;inga,
&thorn;e hine mon
forewregde &amp;
onst&aelig;lde; &amp;
&thorn;&aelig;t he w&aelig;re
his bisceophade wel
wyr&eth;e.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number
94r |22  alteration on to above line no mark main B9.6.7 [046700 (17.460.7)] Mid

&thorn;y he w&aelig;s
rihtgelyfed on geleafan mid
his geferum gemeted,
&thorn;a licade &eth;is betwih
o&thorn;re d&aelig;de
&thorn;&aelig;s ylcan
sino&thorn;es &thorn;&aelig;t
hi on heora sino&eth;gewrit
onge&thorn;eoddon, &amp;
&thorn;us writon betwyh him:
Wilfri&eth; Gode se leofa
bysceop Eoforwicceastre
&thorn;&aelig;t apostolice setl
be his intingan w&aelig;s
gesecende, &amp; fram
&thorn;&aelig;re apostolican
mihte be cu&thorn;um &amp;
uncu&thorn;um &thorn;ingum
w&aelig;s onlysed: &amp; mid
o&thorn;rum fif &amp; hund
twelftigum his
efenbysceopum on
sino&thorn;e on domsetle
sittende w&aelig;s: &amp; for
eallum nor&eth;d&aelig;le
Breotone &amp; Hibernia
&thorn;am ealande, &thorn;a
fram Angell&eth;eodum
&amp; Brytta &amp; Scotta
&amp; Pehta w&aelig;ron
begongne, so&eth;ne
geleafan &amp; rihtgelyfedne
w&aelig;s andettende, &amp;
mid his handgewrite
getrymede.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number

94v |17  alteration 7 sume he above line btw. words no mark main B9.6.7 [047700 (17.462.12)] &amp;
he sume hwile s&aelig;t
&amp; sworette.

94v 17 | alteration da hweer 7 acsade above line btw. words comma-shaped main B9.6.7 [047800 (17.462.12)]

insertion point Fr&aelig;gn &eth;a &amp;

acsade, hw&aelig;r Acca
mé&aelig;ssepreost w&aelig;re.

95r |13 |alteration undala na above line finally comma-shaped main B9.6.7 [049400 (17.464.17)] Ferde

insertion point

he for&eth; on his mynstre,
&thorn;e he h&aelig;fde on
Undalana m&aelig;g&eth;e
under gerece Cu&eth;baldes
&thorn;&aelig;s abbudes;
&amp; mid &eth;enunge his
bro&eth;ra w&aelig;s
gel&aelig;ded on his
&thorn;&aelig;t &aelig;rre
mynster, &horn;&aelig;t is
gecyged Onhripum, &amp;
w&aelig;s arwur&eth;lice
geseted &amp; bebyriged on
Sancte Petres cyricean
&thorn;&aelig;s apostoles be
&thorn;am wigbede
su&eth;an, swa swa we
&aelig;r beforan s&aelig;gdon
&amp; gemyngedon.



Page Line

#
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Gloss

Location on
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Location in
Word/Line
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Sense Unit

95r

97r

19

13

alteration

alteration

theodrus

him (abbrev.)
swa

ba

above line

above line

medially
(theodorus)

btw. words

no mark main

comma-shaped main
insertion point

B9.6.7

B9.6.7

[049500 (18.464.23)]

&ETH;y nyhstan geare
&aelig;fter for&eth;fore
&thorn;&aelig;s foresprecenan
f&aelig;der, &thorn;&aelig;t is
&thorn;y fiftan geare Osredes
rices &thorn;&aelig;s cyninges
se arwur&eth;a wer Adrianus
abbud for&eth;ferde, se
w&aelig;s &aelig;fenwyrcend
on Godes worde
&eth;&aelig;re eadigan
gemynde Theodorus
arcebiscopes; &amp; on his
mynstre on cyricean
&thorn;&aelig;re eadigan
f&aelig;mnan Sancta Marian
bebyriged w&aelig;s ymb an
&amp; feowertig wintra,
&eth;&aelig;s &thorn;e he
fram Uitaliano &thorn;am
papan hider mid &eth;eodor
biscop sended wé&aelig;s.

[054900 (21.474.32)] Ond he
for&thorn;on, swa swa
cweden is, mid &thorn;a
getydnesse ge ciriclicra
gewrita ge eac
gem&aelig;nelicra,
&thorn;&aelig;t he eac swilce
swa Grecisc geleornade mid
L&aelig;dene, &thorn;&aelig;t
him &eth;a swa cu&eth;
w&aelig;ron swa his agene
reorde, &thorn;e he in
acenned wé&aelig;s.



Page Line Type Main Text Gloss Location on Location in Scribal Hand Cameron Sense Unit
# # Page Word/Line Practice Number

97v |25 alteration 7 waes he above line btw. words no mark main B9.6.7 [057500 (22.478.27)] Seo
stow neowan
gemonigfealdedum
geleafsumum folcum in setle
bisceopstoles w&aelig;s
to&aelig;teced, ond
w&aelig;s &thorn;&aelig;re
stowe se &aelig;resta
bisceop.

97v |28 |alteration saetinge c above line medially comma-shaped main B9.6.7 [057700 (22.478.32)]

(seetincge) insertion point Scottas, &thorn;a &thorn;e

Breotone eardia&eth;,
w&aelig;ron &thorn;oncfulle
heora gem&aelig;rum; &amp;
hi ne setunge ne gestrodo
wi&eth; Ongel&thorn;eode
serwa&eth;.



